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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 563/2009
2009 m. birzelio 25 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 2505/96, nustatantj tam tikry Zemés iikio bei pramonés
produkty Bendrijos autonomines tarifines kvotas ir numatantj jy administravima

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 26
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(")
)

L 345, 1996 12 31, p. 1.

OL
OL

Tam tikry produkty, kuriy autonominé tarifiné kvota
buvo nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 2505/96 (), kvotos
dydis minétame reglamente yra iSreikStas ne svorio
(tonos ar kilogramai) ar vertés, bet kitu matavimo
vienetu. Todeél, kai 1987 m. liepos 23 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomen-
klatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (%) I priede pateik-
toje Kombinuotojoje nomenklatiiroje néra nurodyto
papildomo $iy produkty matavimo vieneto, gali kilti
neaiskumy dél naudotino matavimo vieneto. Aiskumo
ir geresnio kvoty administravimo tikslais, batina nusta-
tyti, kad, siekiant naudotis minétomis autonominémis
tarifinémis kvotomis, iSleidimo i laisva apyvarta deklara-
cijos 41 langelyje ,Papildomas matavimo vienetas“ turi
bati nurodytas tikslus importuojamy produkty kiekis,
iSreikstas ty produkty kvotos dydzio matavimo vienetu,
nurodytu Reglamento (EB) Nr. 2505/96 I priede.

Produkty, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr.
2505/96, paklausa Bendrijoje turéty biti patenkinta
paciomis palankiausiomis salygomis. Tuo tikslu nuo
2009 m. liepos 1 d. turéty biti nustatytos trys naujos
tam tikram produkty kiekiui taikomos nulinio muito
tarifo Bendrijos tarifinés kvotos, nesutrikdant ty produkty

®)

Bendrijos autonominés tarifinés kvotos, kurios eilés
numeris yra 09.2767, dydis yra nepakankamas Bendrijos
pramonés poreikiams patenkinti. Todél 3i kvota turéty
bati padidinta.

Reikéty persvarstyti Bendrijos autonominés tarifinés
kvotos, kurios eilés numeris yra 09.2806, produkty apra-

Syma.

Todél Reglamenta (EB) Nr. 2505/96 reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Atsizvelgiant | Sio reglamento ekonoming svarbg, bitina
remtis skubos motyvais, numatytais prie Europos
Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarciy
pridéto Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens
Europos Sajungoje I punkto 3 dalyje.

Tarifinés kvotos turi jsigalioti nuo 2009 m. liepos 1 d.,
todél $is reglamentas turéty biiti taikomas nuo tos pacios
dienos ir jsigalioti nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2505/96 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. Jterpiamas $is straipsnis:

tinky. »1a straipsnis
Kai dél Siame reglamente minéto produkto, kurio dydis yra

L 256, 1987 9 7, p. 1. iSreikitas ne svorio (tonos ar kilogramai) ar vertés, bet
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kitu matavimo vienetu, pateikiama i§leidimo j laisva apyvarta
deklaracija, tikslus importuojamy produkty, kuriy papil-
domas matavimo vienetas Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2658/87 1 priede pateiktoje Kombinuotojoje nomenklatiiroje
néra nurodytas, kiekis nurodomas tos deklaracijos 41 lange-
lyje ,Papildomas matavimo vienetas“, naudojant ty produkty
kvotos dydzio matavimo vienetg, kaip nurodyta $io regla-
mento [ priede.

2. 1 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) jraSomos $io reglamento I priede nurodyty produkty tari-
finés kvotos;

b) nuo 2009 m. sausio 1 d. tarifiniy kvoty, kuriy eilés
numeriai yra 09.2767 ir 09.2806, eilutés pakeiciamos
Sio reglamento II priede nurodytomis eilutémis.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2009 m. liepos 1 d.

Taciau 1 straipsnio 2 dalies b punktas taikomas nuo 2009 m.
sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2009 m. birzelio 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. MIKO
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I PRIEDAS

Eilés Nr.

KN kodas

TARIC

ApraSymas

Kvotos
laikotarpis

Kvotos kiekis

Kvotos
muitas

09.2813

09.2807

09.2815

ex 3920 91 00

ex 3913 90 00

ex 6909 19 00

94

86

70

Koekstruzijos budu pagaminta
trijy sluoksniy polivinilbutiralio
plévele, neturinti laipsniskai
nudazytos juostos, kurios sudé-
tyje yra ne maziau kaip 29 %,
bet ne daugiau kaip 31 % 2,2-
etilendioksidietil-bis(2-etilheksa-
noato) kaip plastifikatoriaus

Nesterilus natrio hialuronatas

Katalizatoriy arba filtry
atramos i§ porétos keramikos,
pagamintos visy pirma i§ aliu-
minio ir titano oksidy; bendras
taris nevirija 65 litry ir
vienam skrespjiivio cm? tenka
maziausiai viena akuté (vienu
arba abiem atvirais galais)

7.1-12.31

7.1-12.31

7.1-12.31

500 000 m?

55000 g

190 000
vienety

0%

0%

0%

II PRIEDAS

Eilés Nr.

KN kodas

TARIC

ApraSymas

Kvotos
laikotarpis

Kvotos kiekis

Kvotos
muitas

09.2806

09.2767

ex 2825 90 40

ex 2910 90 00

30

80

Volframo trioksidas ir volframo
mélynasis oksidas

Alilo glicidilo eteris

1.1-12.31

1.1-12.31

12 000 tony

2 500 tony

0%

0%
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 564/2009
2009 m. birzelio 25 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1255/96, laikinai sustabdanti autonominiy Bendrojo muity
tarifo muity taikymg tam tikriems pramonés, Zemés iikio ir Zuvininkystés produktams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 26
straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Bendrija yra suinteresuota visiskai sustabdyti autono-
miniy Bendrojo muity tarifo muity taikyma tam tikriems
naujiems produktams, nei§vardytiems Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1255/96 () priede.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede i$vardytus penkis
produktus, kuriy KN ir TARIC kodai yra
0304 29 61 10, 0304 99 99 31, 3902 90 90 97,
390390 90 85, 7410210070, 7606129120 ir
7606 12 93 20, reikéty isbraukti i§ to saraso, nes Bend-
rija nebesuinteresuota sustabdyti autonominiy Bendrojo
muity tarifo muity taikymo Siems produktams.

(3)  Reikia pakeisti 32 Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede
ivardyty produkty, kuriems taikomas muity taikymo
sustabdymas, aprasyma, siekiant atsizvelgti i techninius
produkty patobulinimus ir ekonomines rinkos tenden-
cijas. Tuos produktus, kuriems taikomas muity taikymo
sustabdymas, reikéty isbraukti i§ to priedo. Atnaujinus
apraSymg, $ie produktai turéty bati jterpti { minéta prieda
kaip nauji produktai, kuriems taikomas muity taikymo
sustabdymas. Siekiant aiskumo, Sio reglamento I ir II
priedy pirmosiose skiltyse pakeistus produktus, kuriems
taikomas muity tatkymo sustabdymas, reikéty pazyméti
zZvaigzdute.

(4)  Patirtis parodé, kad batina nustatyti Reglamente (EB) Nr.
1255/96 numatyto muity taikymo sustabdymo galiojimo
pabaigos datg siekiant uZztikrinti, jog biity atsiZvelgiama j
technologinius ir ekonominius poky¢ius. Tokia nuostata
neturéty kliudyti anks¢iau nutraukti tam tikry priemoniy

taikymg arba jas pratesti pasibaigus Siam laikotarpiui,
jeigu pagal 1998 m. Komisijos komunikate dél autono-
miniy muity tarify taikymo sustabdymo ir kvoty (?)
nustatytus principus nurodomos ekonominés priezastys.

(5)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1255/96.

(6)  Siuo reglamentu nustatytas muity taikymo sustabdymas
turi jsigalioti nuo 2009 m. liepos 1 d., todél Sis regla-
mentas turéty bhti taikomas nuo tos pacios dienos ir
jsigalioti nedelsiant. Produkty, kuriy KN ir TARIC kodas
yra 9001 90 00 60, naujas apraSymas turéty bati
taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priedas i§ dalies keiciamas taip:

1. jterpiamos $io reglamento I priede nurodytiems produktams
skirtos eilutés;

2. i8braukiamos produktams, kuriy KN ir TARIC kodai yra
nurodyti io reglamento II priede, skirtos eilutés.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas taikomas nuo 2009 m. liepos 1 d. Taciau
produkty, kuriy TARIC kodas yra 9001 90 00 60, aprasymas
pakeistas taip, kaip nustatyta $io reglamento I priede, taikomas
nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2009 m. birzelio 25 d.

() OL L 158, 1996 6 29, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. MIKO

() OL C 128,1998 4 25, p. 2.
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I PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai

Autono-
KN kodas TARIC Aprasymas minio muito Galiojimo periodas
tarifas
(*)ex 151190 19 10 Palmiy aliejus, kokosy (kopros) aliejus, 0 % 2009.7.1-2013.12.31
palmiy branduoliy aliejus, skirtas
(*)ex 151190 91 10 — pramoniniy riebaly monokarboksi-
ragsciy, klasifikuojamy 382319 10
subpozicijoje,
(*)ex 151311 10 10 — riebaly rugsciy metilo esteriy, Klasifi-
kuojamy 2915 ar 2916 pozicijose,
(*)ex 151319 30 10 — riebaly alkoholiams, klasifikuojamiems
2905 17, 2905 19 ir 3823 70 subpo-
zicijose, naudojamiems kosmetikai,
skalbimo priemonéms arba farmacijos
produktams gaminti,
(*) ex 1513 21 10 10 — riebaly alkoholiams, klasifikuojamiems
2905 16 subpozicijoje, gryniems arba
miSiniuose, naudojamiems kosmetikai,
skalbimo priemonéms arba farmacijos
produktams gaminti,
(*) ex 1513 29 30 10 — stearino  riig§ties,  klasifikuojamos
3823 11 00 subpozicijoje, arba
— prekiy,  klasifikuojamy  pozicijoje
3401, gamybai
0
ex 1518 00 99 10 Simondsijy aliejus, hidrintas ir tekstiruotas 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2804 50 90 10 Teldras, kurio grynumas ne mazesnis kaip 0% 2009.7.1-2013.12.31
99,99 % masés, bet ne didesnis kaip
99,999 %
ex 2827 39 85 30 Mangano dichloridas 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2903 39 90 75 Trans-l,3,3,3-tetraﬂu0rprop-1-enas 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2903 69 90 50 Fluorbenzenas 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2903 69 90 60 a-Chlor(etil)toluenai 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2904 90 40 10 Trichlornitrometanas, naudojamas 0% 2009.7.1-2013.12.31
produkty, klasifikuojamy 3808 92 subpo-
zicijoje, gamyboje (1)
ex 2909 19 90 60 1-Metoksiheptafluorpropanas 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2921 19 85 60 Tetrakis(etilmetilamino) cirkonis (IV) 0% 2009.7.1-2013.12.31
(*) ex 2921 51 19 20 Toluendiaminas (TDA), kurio sudétyje 0% 2009.7.1-2013.12.31
esantis 4-metil-m-fenilendiaminas sudaro
ne maziau kaip 78 %, bet ne daugiau
kaip 82 % mases, 2-metil-m-fenilendia-
minas sudaro ne maziau kaip 18 %, bet
ne daugiau kaip 22 % masés, o liekamasis
degutas sudaro ne daugiau kaip 0,23 %
masés
ex 2922 29 00 46 p-Anizidin-3-sulfonrtigstis 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2926 90 95 35 2-Brom-2(brommetil) pentandinitrilas 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2928 00 90 70 Butanono oksimas 0% 2009.7.1-2013.12.31
ex 2931 00 95 20 Metilciklopentadienil mangano trikarbo- 0% 2009.7.1-2013.12.31.

nilas, kurio sudétyje esantis sudaro ne
daugiau kaip 4,9 % masés
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KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autono-
minio muito
tarifas

Galiojimo periodas

ex 2932 13 00
ex 2932 19 00

ex 293219 00
ex 2932 99 00

ex 2933 49 10

ex 2933 79 00

ex 2934 99 90
ex 3207 40 80

ex 3208 20 10

ex 3208 90 19

ex 3215 90 80

(*) ex 3808 91 90

ex 3808 91 90

ex 3811 19 00

10
40

41
35

20

50

66
20

20

50

30

30

50

10

Tetrahidrofurfurilo alkoholis

Furanas, kurio grynumas ne mazesnis kaip
99 % masés

2,2 di(tetrahidrofuril)propanas

1,2,3-trideoksi-4,6:5,7-bis-O-[(4-propilfe-
nil)metilen]-nonitolas

3-hidroksi-2-metilchinolin-4-
karboksirtigstis

6-bromo-3-metil-3H-dibenz(f,jj)izochi-
nolin-2,7-dionas

Tetrahidrotiofeno 1,1-dioksidas

Stiklo fritas, padengtas sidabru, kurio vidu-
tinis skersmuo lygus 40 (+/-10) pm

Imersinis virutinés dangos tirpalas, kurio
sudétyje  akrilat-metakrilat-alkensulfonat-
kopolimerai su fluorintomis $oninémis
grandinémis sudaro ne maziau kaip 2 %,
bet ne daugiau kaip 15 % masés, n-buta-
nolio ir (arba) 4-metil-2-pentanolio ir
(arba) diizopentileterio tirpale

Tirpalas, kurio sudétyje yra (masés dalimis):
— 65 (£ 10) % y-butirolaktono,
— 30 (¢ 10) % poliamido dervos,

— 3,5 (£1,5 % naftokvinono esterio
darinio ir

— 1,5 (£ 0,5) % arilsilicio rugsties

Ragalas, kurio sudétyje amorfinés biisenos
silicio dioksidas sudaro maZiausiai 5 %, bet
ne daugiau kaip 10 % mases, kuriuo
pildomos vienkartinés kasetés ir kuris
naudojamas  integriniams  grandynams
zyméti (1)

Preparatas, kurio sudétyje yra endospory ir
baltymo kristaly, gauty is:

— Bacillus  thuringiensis  Berliner subsp.
aizawai ir kurstaki, arba

— Bacillus  thuringiensis subsp. Kurstaki,
arba

— Bacillus thuringiensis subsp. israelensis

Spodoptera exigua branduoliy poliedrozes
virusas  (SeNVP) glicerolio  vandenine
suspensija

Tirpalas, kurio sudétyje metilciklopenta-
dienil mangano trikarbonilas aromatiniame
angliavandenilio tirpiklyje sudaro daugiau
kaip 61 %, bet ne daugiau kaip 63 %
mases,:

— 1,2,4-trimetil-benzenas — ne daugiau
kaip 4,9 % masés,

— naftalenas — ne daugiau kaip 4,9 %
masgs ir

— 1,3,5-trimetil-benzenas — ne daugiau
kaip 0,5 % mases

0%
0%

0%
0%

0%

0%

0%
0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

2009.7.1-2013.12.31
2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31
2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31
2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31
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KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autono-
minio muito
tarifas

Galiojimo periodas

ex 3811 90 00

(*) ex 3815 90 90

(*) ex 3817 00 50

ex 3817 00 80

ex 3824 90 97

ex 382490 97

ex 3824 90 97

(*) ex 3902 20 00

ex 3902 20 00

ex 3902 90 90

(*) ex 3903 90 90

(*) ex 3911 90 99

10

77

10

20

15

16

17

10

20

55

40

50

Dinonilnaftalensulfonragsties druska mine-
ralinéje alyvoje

Katalizatoriaus pudra vandeninéje suspen-
sijoje, kurios sudétyje yra:

— ne maziau kaip 1%, bet ne daugiau
kaip 3 % masés paladzio,

— ne maziau kaip 0,25%, bet ne
daugiau kaip 3 % masés $vino,

— ne maziau kaip 0,25%, bet ne
daugiau kaip 0,5 % masés $vino hidro-

ksido,

— ne maziau kaip 5,5 %, bet ne daugiau
kaip 10 % masés aliuminio,

— ne maziau kaip 4 %, bet ne daugiau
kaip 10 % masés magnio,

— ne maziau kaip 30 %, bet ne daugiau
kaip 50 % maseés silicio dioksido

Alkilbenzeny (C14-26) miinys, kurio
sudétyje yra:

— ne maziau kaip 35 %, bet ne daugiau
kaip 60 % masés eikozilbenzeno,

— ne maziau kaip 25 %, bet ne daugiau
kaip 50 % dokozilbenzeno,

— ne maziau kaip 5%, bet ne daugiau
kaip 25 % tetrakozilbenzeno

Sakotyjy  alkilbenzeny —miginys, kurj
daugiausia sudaro dodecilbenzenai

Strukt@irinis aliumosilikaty fosfatas

Bis{4-(3-(3-fenoksikarbonilamino)tolil)urei-
do}fenilsulfonio, difeniltoluen-2,4-dikarba-
mato ir  1-[4-(4-aminobenzensulfonil)-
fenil]-3-(3-fenoksikarbonilamino-tolil)-
karbamido miSinys

Misinys, kurio sudétyje 3-butilen-1,2-diolio
acetatai sudaro ne maziau kaip 65 %, bet
ne daugiau kaip 90 % masés

Polizobutilenas, kurio vidutiné skaitiné
molekuliné masé (M,) ne maZesné kaip
700, bet ne didesné kaip 800

Hidrintas poliizobutenas, skys¢io pavidalo

Polistireno, poliizobutileno ir polistireno
A-B-A  Dblokinio kopolimero sistemos
termoplastinis elastomeras, kurio sudétyje
polistirenas sudaro ne maziau kaip 10 %,
bet ne daugiau kaip 35 % masés

Stireno kopolimeras su a-metilstirenu ir
akrilo ragstimi, kurio vidutiné skaitiné
molekuliné masé (M,) ne maZesné kaip
500, bet ne didesné kaip 6 000
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KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autono-
minio muito
tarifas

Galiojimo periodas

ex 3904 69 90

(*) ex 3905 99 90

ex 3906 90 90

(*) ex 3906 90 90

ex 3906 90 90

ex 3906 90 90

(*) ex 3907 20 11

(*) ex 3907 20 11

(*)ex 3907 20 11

(*) ex 3907 20 21
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Polivinilidenfluoridas milteliais arba vande-
nine suspensija

Vinilformalio polimeras, vienu i§ pavidaly,
nurodyty 39 skirsnio 6 b pastaboje, kurio
vidutine molekuliné masé¢ (M) ne
mazesné kaip 25000, bet ne didesné
kaip 150 000, ir kurio sudétyje:

— ne maziau kaip 9,5 %, bet ne daugiau
kaip 13 % acetilo grupiy, perskai-
Ciuoty i vinilacetats, ir

— ne maziau kaip 5%, bet ne daugiau
kaip 6,5 % hidroksi- grupiy, perskai-
Giuoty | vinilo alkoholj

Skaidrus skystis,  nesimaiSantis su
vandeniu, kurio sudétyje yra:

— ne maziau kaip 50 %, bet ne daugiau
kaip 51 % masés polimetilmetakrilato
kopolimero

— ne maziau kaip 37 %, bet ne daugiau
kaip 39 % masés ksileno

— ne maziau kaip 11 %, bet ne daugiau
kaip 13 % masés n-butilacetato

Stireno kopolimeras su hidroksietilmetakri-
latu ir 2-etilheksilakrilatu, kurio vidutiné
skaitiné molekuliné masé (M,)) ne maZesné
kaip 500, bet ne didesné kaip 6 000

Balti 1,2-etandiolio dimetakrilato-metilme-
takrilato kopolimero milteliai, kuriy dalelés
ne didesnés nei 18 pm, netirplis vandenyje

Chemiskai kobaltu modifikuotas polialkila-
krilatas, kurio tirpimo temperatira (Tm)
yra 65 °C (£ 5 °C), matuojama diferencine
skenuojamaja kalorimetrija (DSK)

Poli(etileno oksidas), kurio vidutiné skai-
tiné molekuliné masé (M,) ne maZesné
kaip 100 000

Bis[metoksipoli(etilenglikol)]-maleimido-
propionamidas, kuris chemiskai modifi-
kuotas lizinu ir kurio vidutiné skaitiné
molekuliné masé (M,,) yra 40 000

Bis[metoksipoli(etilenglikolis)], kuris
chemiskai modifikuotas lizinu, turi bi(ma-
leimido) galing grupe ir kurio vidutiné
skaitiné molekuliné masé (M,) yra 40 000

Tetrahidrafurano ir tetrahidro-3-metilfu-
rano kopolimeras, kurio vidutiné skaitiné
molekuliné masé (M) yra 3 500 (¢ 100)
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tarifas

Galiojimo periodas

ex 3907 20 99

ex 3907 20 99

(*) ex 3907 30 00

ex 3908 90 00

(*) ex 3911 10 00

ex 3911 90 19

ex 3913 90 00

(%) ex 3913 90 00

(*) ex 3919 10 61

() ex 3919 10 69

(*) ex 3919 90 61

(%) ex 3919 90 69

ex 3920 10 89

ex 3919 10 69

ex 3919 90 69
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93
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Vinil-silil galing grupe turintis perfluorpo-
lieterio polimeras arba dviejy komponenty,
kuriuos sudaro to paties tipo vinil-silil
galing grupe turintis perfluorpolieterio
polimeras kaip pagrindiné sudedamoji
dalis, visuma

Metoksipolietilenglikolpropiono  rugsties
sukcinimidilo esteris, kurio vidutiné skai-
tiné molekuliné masé (Mn) yra 5 000

Skysta epoksidiné derva, susidedanti i§ 2-
propenenitrilo/1,3-butadieno-epoksido
kopolimero, kurios sudétyje néra jokio
tirpiklio, turinti masés dalimis:

— ne daugiau kaip 40 % cinko borato
hidrato,

— ne daugiau kaip 5% stibio trioksido

Poli(iminometilen-1,3-fenilenmetilenimi-
noadipoilas), vienu i§ pavidaly, nurodyty
39 skirsnio 6 b pastaboje

Nehidrinta angliavandeniliy derva, gauta
polimerizuojant C-5-C-10 alkenus, ciklo-
pentadieng ir diciklopentadieng, kurios
gryno produkto spalvy vertinimas pagal
Gardnerio spalvy skale yra ne maZesnis
kaip 10 arba kurios 50 % tiirio tolueno
tirpalo spalvy vertinimas pagal Gardnerio
spalvy skale yra ne mazesnis kaip 8 (kaip
nustatyta taikant ASTM metoda D6166)

Poli(oksi-1,4-fenilensulfonil-1,4-fenile-
noksi-4,4'-bifenilenas)

Sterilus natrio hialuronatas

Karboksilinimo badu ir (arba) pridedant
ftalio riigsties chemiskai modifikuotas
proteinas, kurio vidutiné molekuliné masé
(M) yra nuo 100 000 iki 300 000

Lipni plévele, kurios pagrindg sudaro
etileno ir vinilacetato kopolimeras (EVA),
ne mazesnio kaip 70 pm storio, ir lipnus
akrilo sluoksnis, kurio storis ne mazesnis
kaip 5 pm, skirta silicio disky pavirsiaus
apsaugai (1)

Lipnus atspindintis sluoksniuotas taisy-
klingos formos lakstas, kurj sudaro akrilo
polimero  plévelé,  polimetilmetakrilato
sluoksnis su mikroprizmémis ir (arba ne)
papildomas poliesterio sluoksnis bei lipnus
sluoksnis su galutiniu apsauginiu lakstu
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(*) ex 3919 90 31

(*) ex 3919 90 61

ex 3919 90 61

ex 3920 62 19

ex 3920 62 19

ex 3920 62 19

ex 3920 91 00

(*) ex 3920 99 28
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Skaidri lipnioji polietilentereftalato plévelg,
be priemaiSy ar pazaidy, i§ vienos pusés
padengta spaudimui jautriais akrilo klijais
ir apsaugine danga, o i3 kitos pusés — anti-
statiniu cholino (joninés sudéties organinio
junginio) sluoksniu ir dulkéms atspariu
modifikuotojo ilgos grandinés alkily eilés
organinio junginio spausdintiniu sluoksniu,
kurios bendras storis be dangos ne
maZesnis kaip 54 pm, bet ne didesnis
kaip 64 pm, o plotis ne mazesnis kaip
1295 mm, bet ne didesnis kaip 1305
mm

Skaidri lipnioji polietileno plévelé, be prie-
maisy ar pazaidy, i§ vienos pusés padengta
spaudimui jautriais akrilo klijais, kurios
storis ne mazesnis kaip 60 pm, bet ne
didesnis kaip 70 pm, o plotis ne maZzesnis
kaip 1245 mm, bet ne didesnis kaip
1255 mm

Ne maZesnio kaip 78 pm storio polivi-
nilchlorido plévele, kuri i§ vienos puses
padengta ne mazesnio kaip 8 pm storio
lipnia akriline plévele ir nuimama apsau-
gine plévele ir kurios adhezijos jéga ne
maZesné kaip 1764 mN/25 mm, skirta
siliciui pjaustyti (1)

Atspindintysis lakstas i§ poliesterio, su
piramidés formos jspaudy rastu, skirtas
gaminti saugos lipdukus ir Zenklus, apsau-
ginius rtbus ir jy priedus, arba mokyklines
kuprines, krepsius arba panasius déklus (1)

Skaidri polietileno tereftalato plévele, i3
abiejy pusiy padengta plonais 7-80 nm
organiniy medziagy, kuriy pagrindas
akrilas, sluoksniais, pasiZyminciais gera
priekiba, kurios pavirSiaus jtemptis — 37
dinos/cm, $viesos pralaidumas — daugiau
nei 93 %, drumstumo verté maZesné nei
1,3 %, bendras storis — 125 pm arba 188
pm, o plotis ne mazesnis kaip 850 mm,
bet ne didesnis kaip 1 600 mm

Koekstruzijos ~ bidu  pagaminta trijy
sluoksniy polivinilbutiralio plévelé su laips-
niSkai nudazyta juosta, kurios ne maziau
kaip 29 %, bet ne daugiau kaip 31 %
masés sudaro 2,2-etilendioksietil bis(2-etil-
heksanoatas) kaip plastifikatorius

Polimero plével¢, kurios sudétyje yra Sie
monomerai:

— Poli(tetrametileno eterio glikolis),

— Bis (4-izocianotocikloheksil) metanas,
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ex 3921 19 00

(*) ex 3921 90 55

ex 5603 13 10

ex 5603 14 10

7011 20 00

ex 7019 19 10

ex 732090 10
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— 1,4-butandiolis arba 1,3-butandiolis,

— kurios storis yra ne mazesnis kaip
0,25 mm ir ne didesnis kaip 5,0 mm,

— vienoje puséje iSraiZytu vienodu rastu,

— padengta nuimama apsaugine plévele

Juosta i§ mikroakytojo politetrafluoretileno
su neaustinés medziagos pagrindu, skirta
gaminti inksty dializés jrangos filtrus (')

Impregnuotas sustiprintasis stiklo pluostas,
kurio sudétyje yra cianato esterio dervos
arba bismaleimido (B) triazino (T) dervos,
sumaiSytos su epoksidine derva, ir kurio
matmenys:

— 469,9 mm (£2 mm) x 622,3 mm
(+ 2 mm), arba

— 469,9 mm (2 mm) x 414,2 mm
(+ 2 mm), arba

— 546,1 mm (£2 mm) x 622,3 mm
(¥ 2 mm)

Elektrai nelaidi neaustiné medziaga, kuria
sudaro pagrindiné polietileno tereftalato
plévelé, i3 abiejy pusiy laminuota vien-
krypciais polietileno tereftalato pluostais,
is abiejy pusiy padengta aukstai tempera-
torai atsparia elektrai nelaidzia derva,
sverianti ne maziau kaip 147 g/mz, bet
ne daugiau kaip 265 g/m?, pasizyminti
dvikrypciu neizotropiniu jtempties stipriu,
skirta naudoti  kaip  elektroizoliaciné
medziaga

Atviri stikliniai gaubtai (jskaitant kolbas ir
vamzdelius) bei jy stiklinés dalys, be
jungiamyjy detaliy (fitingy), skirti elektro-
niniams vamzdeliams

Sitilai, 22 teksy ( 1,6 teksy), gauti i§ isti-
siniy susukty stiklo gijy, kuriy nominalinis
skersmuo yra 7 pm, tarp kuriy daugiausia
didesnio kaip 6,35 pm, bet ne didesnio
kaip 7,61 pm skersmens gijy

Ploks¢ia  spiraliné  gridinto  plieno
spyruoklé, kurios

— storis ne mazesnis kaip 2,67 mm, bet
ne didesnis kaip 4,11 mm,

— plotis ne mazesnis kaip 12,57 mm,
bet ne didesnis kaip 16,01 mm,

— sukimo momentas ne mazesnis kaip
18,05 Nm, bet ne didesnis kaip 73,5
Nm,

— naudojimo metu kampas tarp laisvo-
sios padéties ir vardinés padéties ne
mazesnis kaip 76°, bet ne didesnis
kaip 218°,

naudojama vidaus degimo varikliams
skirty pavary dirzy jtempikliy gamyboje (')
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ex 7410 11 00
ex 7410 21 00

(*) ex 7410 21 00

(*) ex 7410 21 00

ex 7604 21 00

ex 7604 29 90

ex 8108 20 00

ex 8501 10 99
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Variné folija, ne storesné kaip 0,15 mm,
padengta derva, be halogeny, kurios:

— skilimo temperatiira yra ne Zemesné
kaip 350 °C (kaip nustatyta taikant
ASTM D 3850 metodg), o

— atsparumo iSsisluoksniavimui trukmeé
yra ilgesné kaip 40 minuciy 260 °C
temperatiiroje  ir ilgesné kaip 5
minutés 288 °C temperatiroje (kaip
nustatyta taikant [PC-TM-650 metoda)

Ploksté ar lakstai

— kuriy bent pagrindinis sluoksnis yra
popierinis arba viena pagrindiné
ploksté yra tam tikros riisies neaus-
tinis pluostas, i3 abiejy pusiy padengti
stiklo pluosto medziaga ir impreg-
nuoti epoksidine derva, arba

— kuriuvos  sudaro daug popieriaus
sluoksniy,  impregnuoty  fenoline
derva,

i§ vienos ar abiejy pusiy padengti vario
plévele, kurios storis ne didesnis kaip
0,15 mm

Plokstés,

— sudarytos bent i§ vieno epoksidine
derva impregnuoto stiklo pluosto
audinio sluoksnio,

— i3 vienos arba abiejy pusiy padengtos
vario folija, ne storesne kaip 0,15mm,
ir

— kuriy  dielektriné  konstanta  (DK)
mazesné kaip 3,9, o nuostoliy koefi-
cientas (Df) mazesnis kaip 0,015 esant
10GHz dazniui, kaip nustatyta taikant
IPC-TM-650 metoda

Profiliai, pagaminti i§ aliuminio lydinio,
atitinkanc¢io EN AW-6063 T5 standarta:

— anoduoti
— lakuoti arba nelakuoti

— kuriy sieneliy storis ne mazesnis nei
0,5mm (£ 1,2 %), bet ne didesnis nei
0,8mm (+ 1,2 %)

naudojami 8302 subpozicijai priskiria-

moms prekéms gaminti

()

Titano milteliai, kuriy svorio dalis, persijo-
jama per 0,224 mm dydzio akuciy sieta,
yra ne mazesné kaip 90 %

Nuolatinés srovés Zingsninis variklis,

— kurio Zingsnio kampas yra 7,5°
(£ 0,5,

— traukos sukamasis momentas esant
25 °C ne mazesnis kaip 25 mNm,
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ex 8504 40 90

(*) ex 8519 81 35

(*) ex 8522 90 80

(*) ex 8522 90 80

(*) ex 8525 80 19
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— traukos impulsy daznis ne mazesnis
kaip 1960 pps,

— dvifazé apvija ir

— vardiné jtampa ne mazesné kaip 10,5
V, bet ne didesné kaip 16 V

Statiniai keitikliai, naudojami vienfaziy
elektriniy varikliy valdikliams, kuriy maiti-
nimo $altinio galia ne didesné kaip 3 kW
energija, gaminti (')

Nepritvirtinti ~ arba  nesukomplektuoti
mazgai, sudaryti bent i§ vieno optinio
jtaiso, nuolatinés srovés varikliy ir darbinio
valdymo grandinés, su skaitmeniniu ir
(arba) analoginiu keitikliu, naudojami
kompaktiniy disky grotuvy, radijo imtuvy,
kurie naudojami variklinése transporto
priemonése, arba navigaciniy aparaty
gamyboje (')

Meélynojo lazerio (blu-ray) optinis jtaisas
optiniams signalams atkurti ir (arba) jrasyti
i DVD disky arba | juos ir optiniams
signalams atkurti i§ CD ir mélynojo lazerio
disky, kurj sudaro bent:

— trijy rasiy bangos ilgio lazeriniai

diodai,
— lazerio tvarkyklés integrinis grandynas,
— fotodetektoriaus integrinis grandynas,

— priekinio monitoriaus integrinis gran-
dynas ir vykdytuvas,

naudojamas 8521 pozicijai priskiriamy
gaminiy gamybai (1)

Meélynojo lazerio (blu-ray)disky jrenginys
arba jtaisas, jraomasis arba nejraomasis,
optiniams signalams atkurti arba jrasyti i3
mélynojo lazerio arba DVD disky arba
juos ir optiniams signalams atkurti i§ CD
disky, kurj sudaro bent:

— trijy r@siy lazerius turintis jraSomasis
optinis jtaisas,

— suklys,
— zingsninis varikliukas,

— su spausdintinéje plokstéje sumon-
tuotu disky valdymo integriniu gran-
dynu arba be jo, pavaros funkcija
atlickanc¢iu  integriniu  grandynu ir
atmintine,

naudojamas 8521 pozicijai priskiriamy
gaminiy gamybai (')

Kompaktinés kilnojamos uzdarosios televi-
zijos (CCTV) kameros, sveriancios ne
daugiau kaip 250 g, jmontuotos arba
nejmontuotos | ne didesnj nei 50 mm x
60 mm x 89,5 mm korpuse}, turincios
vieng krivio sasgjos jtaiso CCD (Charge
Coupled Device) jutikli ne daugiau kaip
440 000 darbiniy vaizdo tasky, skirtos
CCTV stebéjimo sistemoms (')

0%

0%

0%

0%

0%

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31



L 168/14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 30

KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autono-
minio muito
tarifas

Galiojimo periodas

ex 8540 91 00

ex 8540 91 00

(*) ex 8543 70 90

ex 8544 42 90

ex 8544 49 93

ex 9001 20 00

ex 9001 90 00

ex 9001 90 00

ex 9013 20 00
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Elektroniniy vamzdziy kreipiamoji sistema

Metalinis anodo mygtukas, skirtas elektri-
niam sglyc¢iui su spalvotojo kineskopo
anodu sukurti

Kuro elemento modulis, kurj sudaro bent
polimero elektrolito membranos kuro
elementai, jmontuoti tame paciame
korpuse su bendra ausinimo sistema,
skirtas motoriniy transporto priemoniy
traukos varikliy gamybai (')

Duomeny perdavimo kabelis, galintis
perduoti ne maziau nei 600 Mbit/s, su:

— 1,25V (£ 0,25 V) jtampa

— kiekviename gale sumontuotomis
jungtimis, i§ kuriy bent viena yra su
0,5 mm zingsnio kai§ciais,

— iSorine ekranavimo apsauga,

— suvyty variniy laidy poromis, kuriy
pilnutiné varza yra 100 Q ir suvijimo
zingsnis yra ne didesnis nei 8 mm,

naudojamas tik LCD plokstés ir vaizdo
apdorojimo elektroniniy grandiniy rysiui

PET ir (arba) PVC izoliuotas lankstusis
kabelis, skirtas

— ne aukstesnei kaip 60 V jtampai,
— ne stipresnei kaip 1 A srovei,

— atsparus ne aukStesnei kaip 105 °C
temperatiiros Silumai,

— kurio atskiry laidy storis 0,05 mm
(£ 0,01 mm), o plotis ne didesnis
kaip 0,65 mm (+ 0,03 mm),

— atstumas tarp laidininky ne didesnis
kaip 0,5 mm, ir

— Zingsnis (atstumas tarp laidininky
asiy) ne didesnis kaip 1,08 mm

Optiniai sklaidomieji, atspindintieji arba
prizminiai lakstai, nespausdintos sklaido-
mosios plokstés, turincios arba neturincios
poliarizaciniy savybiy, tam tikru badu
supjaustytos

Atsvaitas arba difuzoriaus lakstai, sujungti |
ritinius

Auksto daznio anglies dioksido lazeris,
kurio i$¢jimo galia ne mazesné kaip 12
W, bet ne didesné kaip 200 W

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.1.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31
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KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autono-
minio muito
tarifas

Galiojimo periodas

ex 9013 20 00

ex 9013 20 00

ex 9022 90 90

ex 9405 40 39

ex 9405 40 39

20

30

10

10

20

Puslaidininkiy ploksteliy arba jtaisy mata-
vimo arba kontrolés masiny gamybai
naudojamas lazeriniy galvuciy rinkinys (1)

Puslaidininkiy ploksteliy arba jtaisy mata-
vimo arba kontrolés masiny gamybai
naudojamas lazeris (1)

Rentgeno aparato skydai (rentgeno ploks-
¢iojo skydo jutikliaijrentgeno jutikliai),
sudaryti i§ stiklo plokstelés su plona-
sluoksniy tranzistoriy matrica, padengtos
amorfinio silicio plévele bei cezio jodido
scintiliatoriaus  sluoksniu ir metalizuotu
apsauginiu  sluoksniu, kurios aktyviojo
pavirfiaus matmenys 409,6 mm? x
409,6 mm?, o tasko dydis — 200 pm? x
200 pm?

Dekoratyvinio ap$vietimo modulis, kurio
ilgis ne mazesnis kaip 300 mm, bet ne
didesnis kaip 600 mm, sudarytas i§ $viesos
Saltinio, kurj sudaro ne maziau kaip 3, bet
ne daugiau kaip 9 specialiy vienalusciy
raudonos, zalios ir mélynos spalvy $viesos
diody grupiy, sumontuoty ant spausdin-
tinés plokstes, tvirtinamas prie ploksciae-
kranio televizoriaus priekinés ir (arba)
uzpakalinés sienelés (')

Baltojo silicio elektros ap3vietimo jranga
sudaryta is:

— $viesos diody matricos modulio, kurio
matmenys 38,6 mm x 20,6 mm
(0,1 mm), su 128 raudonais ir
zaliais $viesos diody lustais, ir

— lanks¢ios spausdintinés plokstés su
neigiamo temperatiirinio varzos koefi-
ciento termistoriumi

0%

0%

0%

0%

0%

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

2009.7.1-2013.12.31

(") Ivezant Siai subpozicijai priskiriamus produktus taikomos salygos, nustatytos atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose (zr. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 245493 (OL L 253, 1993 10 11, p. 1) 291-300 straipsnius).

(*) Pakeista pozicija.
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II PRIEDAS

1 straipsnio 2 dalyje nurodyti produktai

KN kodas

TARIC

ex 0304 29 61

ex 0304 99 99

10

31

(*) ex 1511 90 19
(*) ex 1511 90 91
(*)ex 1513 11 10
(*) ex 1513 19 30
(*)ex 1513 21 10

(%) ex 1513 29 30

10

10

10

10

10

10

(*) ex 2921 51 19

20

(*) ex 3808 91 90

30

(*) ex 3815 90 90

77

(*) ex 3817 00 50

10

(*) ex 3902 20 00

10

ex 3902 90 90

97

(*) ex 3903 90 90

(*) ex 3911 90 99

40

50

ex 3903 90 90

85

(*) ex 3905 99 90

96

(*) ex 3906 90 90

30

(*)ex 3907 20 11

10

(*) ex 3907 20 11

20

(*) ex 3907 20 11

30

(*) ex 3907 20 21

20

(*) ex 3907 30 00

50

(*) ex 3911 10 00

81

(*) ex 3913 90 00

92

(*) ex 3913 90 00

98

(*) ex 3919 10 61
(*) ex 3919 10 69
(*) ex 3919 90 61

(*) ex 3919 90 69

94

92

93

93

(*) ex 3919 90 31

45

(*) ex 3919 90 61

51

(*) ex 3920 99 28

40
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KN kodas TARIC

(*) ex 3921 90 55 20
(*) ex 7011 20 00 20
(*) ex 7011 20 00 50
(*) ex 7409 19 00 20
(*) ex 7410 21 00 50
(*) ex 7410 21 00 40
ex 7410 21 00 70
ex 7606 12 91 20
ex 7606 12 93 20
(*) ex 8519 81 35 10
(*) ex 8522 90 80 83
(*) ex 8522 90 80 84
(*) ex 8525 80 19 30
(*) ex 8543 70 90 90
(*) ex 9001 90 00 60

(*) Pakeista pozicija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 565/2009
2009 m. birzelio 29 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama i 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglament
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (), ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i3
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birZelio 29 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 46,5
MK 25,6

TR 51,5

77 41,2

0707 00 05 MK 27,4
TR 106,3

77 66,9

0709 90 70 TR 107,7
77 107,7

0805 50 10 AR 52,4
TR 64,0

ZA 65,3

77 60,6

0808 10 80 AR 81,4
BR 72,8

CL 77,4

CN 102,4

NZ 109,8

us 147,3

uy 55,1

ZA 86,2

77 91,6

0809 10 00 TR 229,1
us 172,2

77 200,7

0809 20 95 SY 197,7
TR 323,5

us 377,7

77 299,6

0809 30 TR 104,9
us 175,8

77 140,4

0809 40 05 us 196,2
77 196,2

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ" atitinka
JKitas Salis”.




L 168/20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 30

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 566/2009
2009 m. birzelio 29 d.

kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas (Melton Mowbray Pork Pie (SGN))

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (%),
ypaé i jo 7 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalimi ir 17 straipsnio 2 dalimi, Jungtinés Karalystés
praSymas jregistruoti pavadinimg ,Melton Mowbray
Pork Pie“ buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (2).

(2)  Kadangi Komisija priestaravimo pareiskimy pagal Regla-
mento (EB) Nr. 510/2006 7 straipsnj negavo, Sis pavadi-
nimas turi bati jregistruotas.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 13 straipsnio
3 dalies antra pastraipa, jmonéms, jsisteigusioms valsty-
béje nargje, kurioje yra konkreti geografiné vietove, gali
bati nustatytas pereinamasis laikotarpis su salyga, kad
atitinkamos jmonés teisétai prekiavo aptariamais produk-
tais nuolat naudodamos atitinkamus pavadinimus ne
maziau kaip penkerius metus iki minéto reglamento 6
straipsnio 2 dalyje nurodytos paskelbimo datos ir iskelé

§i klausima pagal to reglamento 5 straipsnio 5 dalyje
nurodytg nacionaling prie§taravimo procediirg.

(4) 2009 m. balandzio 6 d. gautu rastu Jungtinés Karalystés
valdzios institucijos Komisijai patvirtino, kad jos teritori-
joje isisteigusios Pork Farms Ltd, Stobarts Ltd ir Kerry Foods
Ltd jmonés atitinka Reglamento (EB) Nr. 510/2006 13
straipsnio 3 dalies antros pastraipos salygas.

(5)  Esant tokioms sglygoms, minétoms jmonéms leidziama
toliau naudoti jregistruotg ,Melton Mowbray Pork Pie*
pavadinimg penkerius pereinamojo laikotarpio metus
skai¢iuojant nuo $io reglamento jsigaliojimo,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.
Vis délto, Pork Farms Ltd, Stobarts Ltd ir Kerry Foods Ltd jmonéms
leidZiama toliau naudoti minéta pavadinima penkerius metus
nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birZelio 29 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 85, 2008 4 4, p. 17.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Sutarties 1 priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:

1.2 klasé. Mésos produktai (termiSkai apdoroti, siadyti, rikyti ir kt.)
JUNGTINE KARALYSTE
Melton Mowbray Pork Pie (SGN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 567/2009
2009 m. birzelio 29 d.

dél pavadinimo jregistravimo garantuoty tradiciniy gaminiy registre (Pierekaczewnik (GTG))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 509/2006 dél Zemés tikio produkty ir maisto produkty kaip
garantuoty tradiciniy gaminiy (!), ypac i jo 9 straipsnio 4 dalies
pirma pastraipa,

kadangi:

(1)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 509/2006 8 straipsnio 2 dalies
pirmg  pastraipg ir taikant minéto reglamento
19 straipsnio 3 dalj, Lenkijos praymas jregistruoti ,Piere-
kaczewnik“ pavadinimg buvo paskelbtas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (?).

(2)  Komisija priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB)
Nr. 509/2006 9 straipsnj negavo, todél Sis pavadinimas
turi bti jregistruotas.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 509/2006 13 straipsnio 2 dalyje
numatytos apsaugos nereikalaujama.

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 29 d.

L L 93, 2006 3 31, p. 1.

L C 269, 2008 10 24, p. 11.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos nareé
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 509/2006 I priede nurodyti maisto produktai
2.3. klasé. Konditerijos gaminiai, duona, pyragaiiai, pyragai, sausainiai ir kiti kepiniai
LENKIJA
Pierekaczewnik (GTG)
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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/52/EB
2009 m. birzelio 18 d.

kuria numatomi sankcijy ir priemoniy nelegaliai esanciy trefiyjy Saliy pilie¢iy darbdaviams
bittiniausi standartai

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (4)

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 63
straipsnio 3 dalies b punkta,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (?),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1) 2006 m. gruodzio 14-15 d. posédziavusi Europos
Vadovy Taryba nusprend¢, kad turéty biti sustiprintas
valstybiy nariy bendradarbiavimas kovojant su nelegalia
imigracija ir visy pirma, kad kovos su nelegaliu darbu
priemonés turéty bati intensyvinamos valstybiy nariy ir (6)
ES lygmeniu.

(2)  Pagrindinis nelegalios imigracijos | ES traukos veiksnys
yra galimybé gauti darba ES neturint reikalingo teisinio
statuso. Todél veiksmai, skirti kovoti su nelegalia imigra-
cija ir nelegaliu buvimu, turéty apimti kovos su Siuo 7)
traukos veiksniu priemones.

(3)  Tokiy priemoniy pagrindas turéty bati bendras drau-
dimas jdarbinti teisés gyventi ES neturincius treciyjy
Saliy piliecius, taip pat turéty biti taikomos sankcijos §j
draudimg pazeidusiems darbdaviams.

(1) OL C 204, 2008 8 9, p. 70.

(3 OL C 257, 2008 10 9, p. 20.

() 2009 m. vasario 4 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos
sprendimas. (*) OL

Sioje direktyvoje nustatomi biitiniausi standartai, todél
valstybés narés savo nuozitira turéty patvirtinti arba
toliau taikyti grieZtesnes sankcijas ir priemones ir nusta-
tyti grieZtesnius jpareigojimus darbdaviams.

Si direktyva neturéty biiti taikoma treciyjy Saliy pilie-
Ciams, esantiems valstybéje naréje teisétai, nepaisant to,
ar jie turi leidima dirbti jos teritorijoje. Be to, ji neturéty
bati taikoma asmenims, kurie naudojasi Bendrijos teise
laisvai judéti, kaip apibrézta 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006,
nustatancio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima
per sienas, Bendrijos kodeksg, (Sengeno sieny
kodeksas) (¥) 2 straipsnio 5 dalyje. Be to, ji neturéty
bati taikoma treCiyjy Saliy pilieciams, atsidtrusiems
tokioje padétyje, kuriai taikoma Bendrijos teisé¢, pvz.,
pilie¢iams, kurie teisétai dirba valstybéje naréje ir kuriuos
paslaugy teikéjas perkelia | kitg valstybe nare teikti
paslaugas. Si direktyva turéty biiti taikoma nepaZzeidziant
nacionalinés teisés, pagal kurig draudZiama jdarbinti
teisétai Salyje esancius treCiyjy Saliy piliecius, kurie
dirba pazeisdami pagal leidima gyventi Salyje suteikta
statusa.

Reikéty apibrézti tam tikras $ioje direktyvoje vartojamas
savokas ir $ios apibréztys turéty biti vartojamos tik Sios
direktyvos tikslais.

Savokos ,darbas“ apibréztis turéty apimti sudedamasias
darbo dalis, tai yra veikl, kuri yra arba turi bati atlygi-

nama ir kuri vykdoma vadovaujant ir (arba) prizifirint
darbdaviui, nepaisant teisiniy santykiy.

Savokos ,darbdavys“ apibréztis galéty apimti asmeny
bendrija, kuri, neturédama juridinio asmens statuso,
pripazistama gebanti atlikti teisinius veiksmus.

L 105, 2006 4 13, p. 1.
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&)

(10)

(11)

(12)

(14)

Siekiant uzkirsti kelia nelegaliai esanciy treciyjy Saliy
pilie¢iy darbui, darbdaviy, prie§ jiems jdarbinant trecio-
sios Salies pilietj, jskaitant tuos atvejus, kai treciosios
Salies pilietis jdarbinamas siekiant perkelti jj i kita vals-
tybe nare teikti paslaugas, turéty bati reikalaujama
tikrinti, ar treciosios Salies pilietis turi galiojantj leidima
gyventi arba kita leidima bati $alyje, jrodantj, kad jdarbi-
nimo valstybés narés teritorijoje jis yra teisétai.

Siekiant jgalinti valstybes nares visy pirma tikrinti, ar
dokumentai nesuklastoti, darbdaviy turéty bati taip pat
reikalaujama pranesti kompetentingoms institucijoms
apie treciosios $alies piliecio darbg. Siekdamos sumazinti
administracing nasta, valstybés narés turéty turéti gali-
mybe pateikti tokius prane$imus taikydamos kitas prane-
§imo sistemas. Valstybés narés turéty turéti galimybe
nustatyti supaprastintg prane$imo procediira, kuri bity
taikoma darbdaviams, kurie yra fiziniai asmenys, tais
atvejais, kai jdarbinama jy asmeniniais tikslais.

Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus jvykde darbda-
viai neturéty bati laikomi atsakingais uz nelegaliai
esanciy treciyjy Saliy pilieciy jdarbinima, ypal jeigu
kompetentinga institucija véliau nustato, kad darbuotojo
pateiktas dokumentas i§ tiesy buvo suklastotas arba
netinkamai panaudotas, iskyrus atvejus, kai darbdavys
zinojo, kad dokumentas suklastotas.

Siekiant padéti darbdaviams lengviau jvykdyti jy jparei-
gojimus, valstybés narés turéty kiek galédamos stengtis
laiku apsvarstyti prasymus pratesti leidima gyventi Salyje.

Siekiant jgyvendinti bendra draudima ir atgrasyti nuo
pazeidimy, valstybés narés turéty numatyti atitinkamas
sankcijas. Jos turéty apimti finansines sankcijas ir jnasa
padengti nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazi-
nimo i8laidas, taip pat galimybe skirti maZesnes finan-
sines sankcijas darbdaviams, kurie yra fiziniai asmenys,
tais atvejais, kai jdarbinama jy asmeniniais tikslais.

Bet kuriuo atveju i§ darbdavio turéty biti reikalaujama
sumoketi treciyjy Saliy pilie¢iams visus nesumokétus atly-
ginimus uz jy atlikta darbg ir visus nesumokétus mokes-
Cius bei socialinio draudimo jmokas. Jei negalima nusta-
tyti atlyginimo lygio, reikéty daryti prielaida, kad atlygi-
nimas yra bent darbo uzmokes¢io, numatyto taikomuose
teisés aktuose dél minimalaus darbo uzmokescio, kolek-
tyvinése sutartyse ar pagal nusistovéjusig atitinkamy
profesiniy sri¢iy praktika, dydzio. Be to, i§ darbdavio
turéty bati reikalaujama padengti, prireikus, visas iSlaidas
uz nesumokéto atlyginimo pervedimg i 3alj, j kurig nele-
galiai dirbantis treciosios Salies pilietis grizo arba buvo
graZintas. Tais atvejais, kai darbdavys nesumoka skolos,
valstybés narés neturéty biti jpareigojamos vietoj darb-
davio vykdyti to jpareigojimo.

(15)

(18)

(19)

(20)

Nelegaliai jdarbintiems treciyjy Saliy pilie¢iams neturéty
bati suteikta teis¢ atvykti | valstybés narés teritorija, biti
joje arba patekti j darbo rinkg remiantis nelegalaus darbo
santykiais, darbdavio ar juridinio subjekto, kuris turi
mokeéti vietoj darbdavio, apmokéjimu arba iSmokamu
nesumokétu atlyginimu, mokamomis socialinio draudimo
jmokomis ar mokesciais.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad skundai baty arba
galéty bati teikiami, ir kad bity nustatyta tvarka, pagal
kuria bty uZtikrinama, kad treciyjy Saliy pilieciai galéty
gauti susigrazintas nesumokéto atlyginimo sumas. Vals-
tybés narés, siekiancios laikytis $ios tvarkos, neturéty biiti
jpareigotos jtraukti savo misijas ar atstovybes treciosiose
Salyse. Valstybés narés, sickdamos nustatyti veiksmingas
priemones, kurios palengvinty skundy nagringjima, ir jei
to nenumatyta nacionalinés teisés aktuose, turéty
apsvarstyti galimybe ir papildoma nauda tuo atveju, jei
kompetentinga institucija, sickdama susigrazinti nesumo-
keéta atlyginima, buty jgaliota iSkelti darbdaviui byla
teisme.

Valstybés narés taip pat turéty nustatyti bent trijy
ménesiy trukmés darbo santykiy prezumpcija, kad darb-
davys bent tam tikra laikotarpi prisiimty jrodinéjimo
pareiga. Be kita ko, darbuotojas taip pat turéty turéti
galimybe jrodyti darbo santykiy buvima ir trukme.

Valstybés narés turéty nustatyti galimybe imtis papil-
domy sankcijy pries darbdavius, inter alia, atimti teis¢
gauti tam tikras arba visas vieSgsias imokas, paramg ar
subsidijas, jskaitant Zemés tkio subsidijas, atimti teis¢
dalyvauti vieSyjy pirkimy procediirose, ir susigrazinti
tam tikras arba visas jau skirtas viesgsias i§mokas, parama
ar subsidijas, jskaitant valstybiy nariy valdomas ES lé3as.
Valstybés nares turéty turéti galimybe nuspresti netaikyti
Siy papildomy sankcijy darbdaviams, kurie yra fiziniai
asmenys, tais atvejais, kai jdarbinama jy asmeniniais tiks-
lais.

Si direktyva, ypa¢ jos 7, 10 ir 12 straipsniai, neturéty
pazeisti 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento (!).

Atsizvelgiant | tai, kad tam tikruose susijusiuose sekto-
riuose vyrauja subranga, batina uZztikrinti, kad bent tas
rangovas, kurio tiesioginis subrangovas yra darbdavys,
papildomai su darbdaviu ar vietoj jo galéty bati jpareigo-
jamas sumokeéti pagal finansines sankcijas. Tam tikrais
atvejais kiti rangovai papildomai su darbdaviu, kuris jdar-
bino nelegaliai 3alyje esancius treciyjy Saliy piliecius, ar
vietoj jo gali bati jpareigojami sumokéti pagal finansines

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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(21)

(23)

(24)

(25)

(26)

sankcijas. Ismokami nesumoketi atlyginimai, kuriems turi
bati taikomos $ios direktyvos nuostatos dél atsakomybés,
taip pat turéty apimti jnaSus j nacionaliniy $venciy
apmokéjimo fondus ir socialinius fondus, kurie reglamen-
tuojami jstatymuose arba kolektyvinése sutartyse.

Patirtis parodé, kad galiojancios sankcijy sistemos néra
pakankamos, kad bity visapusiskai laikomasi draudimo
jdarbinti nelegaliai esancius treciyjy Saliy piliecius. Viena
i§ priezasciy yra tai, kad vien administraciniy sankcijy
nepakanka tam, kad bity atgrasinti nes3ziningi darbda-
viai. Draudimo laikymasis gali ir turéty bati sustiprintas,
jeigu bty taikomos baudziamosios sankcijos.

Todél siekiant uztikrinti bendrojo draudimo visapusiska
veiksminguma, bitina imtis labiau atgrasanciy sankcijy
rimty pazeidimy atvejais, pvz. kai pazeidimai nuolat
kartojami, nelegaliai dirba daug treciyjy Saliy pilieciy,
sudaromos ypatingo i$naudojimo salygos, darbdavys
zino, kad darbuotojas yra prekybos Zmonémis auka,
arba nelegaliai dirba nepilnametis. Pagal $ig direktyva
valstybés narés savo nacionalinés teisés aktuose privalo
nustatyti baudziamasias sankcijas uz $iuos rimtus pazei-
dimus. Joje nenustatoma jokiy jpareigojimy, kaip tokias
sankcijas ar bet kokig kita galima teisésaugos sistema
taikyti konkreciais atvejais.

Remiantis $ia direktyva, visais rimtais atvejais pazeidimas
visoje Bendrijoje turéty biiti laikomas nusikaltimu, kai yra
padarytas tycia. Sios direktyvos nuostatos dél nusikaltimy
neturéty paZzeisti 2002 m. liepos 19 d. Tarybos Pama-
tinio sprendimo 2002/629/TVR dél kovos su prekyba
zmonémis (') taikymo.

Padariusiems nusikaltimg turéty bati taikomos veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios baudziamosios
sankcijos. [pareigojimas uztikrinti, kad bus imtasi veiks-
mingy, proporcingy ir atgrasanciy baudziamuyjy sankcijy
pagal $ig direktyva, nepaZeidzia vidinés valstybiy nariy
baudziamosios teisés ir baudziamosios teisenos sistemos.

Be to, juridiniai asmenys gali bati atsakingi uz Sioje direk-
tyvoje nurodytus nusikaltimus, kadangi daug darbdaviy
yra juridiniai asmenys. Pagal Sios direktyvos nuostatas
valstybés narés nejpareigojamos pradéti taikyti juridiniy
asmeny baudziamaja atsakomybe.

Siekiant palengvinti $ios direktyvos vykdymo uZtikrinima,
turéty bhti numatyta veiksminga skundy tvarka, pagal
kurig treciyjy Saliy pilieciai galéty tiesiogiai arba per
paskirtas treCigsias Salis, pavyzdziui, profesines sgjungas

() OL L 203, 2002 8 1, p. 1.

(27)

(28)

(31)

arba kitas asociacijas, pateikti skundus. Paskirtos trecio-
sios 3alys, teikdamos pagalbg teikiant skundus, turéty bati
apsaugotos nuo galimy sankcijy pagal taisykles, kurios
draudzia padéti gyventi be leidimo.

Siekiant papildyti skundy tvarka, valstybés narés turéty
turéti galimybe treCiyjy Saliy pilie¢iams, kurie dirbo
ypatingo iSnaudojimo salygomis arba buvo nelegaliai
dirbantys nepilnameiai ir kurie bendradarbiauja baudzia-
majame procese prie§ darbdavi, suteikti ribotos trukmés
leidimus gyventi $alyje, priklausomai nuo atitinkamy
nacionaliniy procediiry trukmés. Tokie leidimai turéty
bati suteikiami pagal tvarka, panasig i ta, kuri taikoma
treciyjy Saliy pilieciams, kuriems taikoma 2004 m. balan-
dzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/81/EB dél leidimo
gyventi Salyje iSdavimo treciyjy Saliy pilieciams, kurie
yra prekybos zmonémis aukos arba kurie dalyvavo
vykdant nelegalios imigracijos padéjimo veiksmus, bend-
radarbiaujantiems su kompetentingomis institucijomis ().

Siekiant uZztikrinti patenkinama Sios direktyvos vykdymo
uztikrinimo lygj ir kiek jmanoma sumazinti vykdymo
uztikrinimo lygio skirtumus valstybése narése, valstybés
narés turéty uztikrinti, kad jy teritorijoje bty atlickamos
veiksmingos ir tinkamos patikros, ir turéty pranesti
Komisijai atlikty patikry duomenis.

Valstybés narés turéty bati skatinamos kasmet nustatyti
tam tikra skaiciy planuojamy atlikti nacionaliniy patikry,
atlickamy veiklos sektoriuose, kuriuose jy teritorijoje
dirba daugiausiai netesétai 3alyje esanciy treciyjy Saliy
pilieciy.

Valstybés narés, atsizvelgdamos j didéjantj patikry, atlie-
kamy siekiant taikyti sia direktyva, veiksmingumg, turéty
uztikrinti, kad nacionalinés teisés aktais kompetentin-
goms institucijoms bity suteikti reikiami jgaliojimai
patikroms atlikti; kad bity renkama ir tvarkoma infor-
macija apie nelegaly darba, jskaitant ankstesniy patikry
rezultatus, siekiant veiksmingai jgyvendinti $ig direktyva;
ir kad baty pakankamai darbuotojy, turiniy jgudziy ir
kvalifikacija, ~reikalingy siekiant veiksmingai atlikti
patikras.

Valstybés nareés turéty uztikrinti, kad atliekant patikri-
nimus, susijusius su $ios direktyvos taikymu, kiekybiniu
ar kokybiniu aspektais nebfity daromas poveikis patik-
roms, atlieckamoms siekiant jvertinti jdarbinimo ir darbo

salygas.

() OL L 261, 2004 8 6, p. 19.
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(32) Komandiruoty darbuotojy, kurie yra treciosios Salies (38)  Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozi-

(33)

OLL p. 1.
() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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pilieciai, atveju valstybés narés patikros institucijos, siek-
damos patikrinti, ar atitinkami treciyjy Saliy pilieciai
teisétai jdarbinti kilmés valstybéje naréje, gali pasinaudoti
1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo
paslaugy teikimo sistemoje (') nuostatomis dél bendra-
darbiavimo ir keitimosi informacija.

Si direktyva turéty biiti vertinama kaip kovos su nelegaliu
darbu ir i$naudojimu priemoniy papildymas.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisé-
karos (%) 34 punkta valstybés narés raginamos savo ir
Bendrijos interesy labui parengti lenteles, kurios kuo
geriau iliustruoty Sios direktyvos ir perkélimo i naciona-
ling teis¢ priemoniy tarpusavio atitiktj, ir vieSai jas
paskelbti.

Bet koks asmens duomeny tvarkymas igyvendinant $ig
direktyva turéty bati atlickamas laikantis 1995 m. spalio
24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (3).

Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. kovoti su nelegalia
imigracija mazinant darbo traukos veiksnj, valstybés
narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél Sios direk-
tyvos masto bei poveikio to tikslo baty geriau siekti
bendrijos lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nusta-
tyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti prie-
mones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg $ia direktyva nevirSijama to, kas bitina nuro-
dytam tikslui pasiekti.

Sioje direktyvoje laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy,
visy pirma pripazinty Europos Zmogaus teisiy ir pagrin-
diniy laisviy apsaugos konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje. Konkreciai $i direktyva
turéty biti taikoma gerbiant laisve uzsiimti verslu, lygybe
pries jstatyma ir nediskriminavimo principa, teis¢ i veiks-
mingas teisés gynybos priemones ir teisinga bylos nagri-
néjimg, teisétumo ir nusikaltimy bei sankcijy proporcin-
gumo principus pagal Chartijos 16, 20, 21, 47 ir 49
straipsnius.

18, 1997 1 21,

281, 1995 11 23, 1.

cijos, pridéto prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos
bendrijos steigimo sutarties, 1 ir 2 straipsnius ir nepazei-
dziant to protokolo 4 straipsnio, 3ios valstybés narés
nedalyvauja priimant $ig direktyva ir todél ji néra joms
privaloma ar taikoma.

(39)  Laikantis Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sgjungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 1 ir 2 straipsniy, Danija nedalyvauja priimant
Sig direktyva ir todél ji néra jai privaloma ar taikoma,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis
Siekiant kovoti su nelegalia imigracija, pagal sia direktyva drau-
dziamas nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilie¢iy darbas. Siuo
tikslu joje nustatomi sankcijy ir priemoniy, kurios turi biti

taikomos valstybése narése darbdaviams, kurie paZeidZia ta
draudimg, batiniausi bendri standartai.

2 straipsnis
Savoky apibréztys

Sioje direktyvoje taikomos $ios savoky apibréztys:

a) treciosios $alies pilietis — asmuo, kuris néra Sajungos pilietis,
kaip nustatyta Sutarties 17 straipsnio 1 dalyje, ir kuris néra
asmuo, besinaudojantis Bendrijos laisvo judéjimo teise, kaip
apibrézta Sengeno sieny kodekso 2 straipsnio 5 dalyje;

=

nelegaliai esantis treciosios 3alies pilietis — valstybés narés
teritorijoje esantis treciosios Salies pilietis, kuris neatitinka
arba nebeatitinka buvimo ar gyvenimo toje valstybéje naréje

salygy;

¢) darbas — veiklos, apimancios bet kurios formos darba, regla-
mentuojama pagal nacionaling teis¢ arba pagal nusistovéjusia
praktika, vykdymas darbdavio naudai ar jam vadovaujant ir
(arba) prizitrint;
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d) nelegalus darbas — nelegaliai esancio treciosios 3alies piliecio
darbas;

e) darbdavys — fizinis asmuo ar juridinis subjektas, jskaitant
laikinojo jdarbinimo agentiiras, kurio naudai arba kuriam

f) subrangovas — fizinis asmuo arba juridinis subjektas, kuriam
priskiriamas ankstesnés sutarties visy jsipareigojimy arba jy
dalies vykdymas;

juridinis asmuo — juridinis subjektas, turintis tokj statusa
pagal taikomg nacionaling teise, iSskyrus valstybes arba
kitas valdzios funkcijas vykdancias vieSasias institucijas ir
vie$asias tarptautines organizacijas;

Lk

=

laikinojo jdarbinimo jmoné — fizinis ar juridinis asmuo, kuris
pagal nacionaling teis¢ sudaro darbo sutartis ar turi darbo
santykiy su laikinaisiais darbuotojais, sickiant paskirti juos
laikinai dirbti jmonéje laikino darbo naudotojoje jai prizii-
rint ir vadovaujant;

i) ypatingai i$naudojamo darbo salygos — darbo salygos, jskai-
tant tas salygas, kurios atsiranda dél diskriminacijos dél lyties
ar kity priezasciy, kai yra labai didelé disproporcija, palyginus
su teisétai dirbanciy darbuotojy darbo salygomis, ir kai jos,
pavyzdziui, daro poveikj darbuotojy sveikatai bei saugai ir yra
nesuderinamos su Zmogaus orumu;

j) nelegaliai esanciy treciyjy 3aliy pilieciy atlyginimas — darbo
uzmokestis arba atlyginimas ir bet koks kitas uzdarbis grynai-
siais pinigais ar natiira, kurj darbuotojas tiesiogiai ar netiesio-
giai gauna i§ savo darbdavio uz savo darbg ir kuris yra lygia-
vertis tam, kurj gauty pagal teisétus darbo santykius dirbantys
palygintini darbuotojai.

3 straipsnis
Nelegalaus darbo draudimas

1. Valstybés narés draudzia nelegaliai esanciy treciyjy Saliy
pilieciy darba.

2. Pazeidus §j draudimg taikomos $ioje direktyvoje nustatytos
sankcijos ir priemonés.

3. Valstybé naré gali nuspresti netaikyti 1 dalyje nurodyto
draudimo nelegaliai esantiems tre¢iyjy Saliy pilie¢iams, kuriy
i$siuntimas buvo atidétas ir kuriems leidZiama dirbti pagal
nacionaline teise.

4 straipsnis
Darbdaviy jpareigojimai

1. Valstybés narés jpareigoja darbdavius:

a) reikalauti, kad treciyjy Saliy pilietis prie§ jdarbinimg turéty ir
darbdaviui pateikty galiojantj leidima gyventi arba kita
leidimag bati 3alyje;

b) bent darbo trukmés laikotarpiu saugoti leidimo gyventi arba
kito leidimo bati Salyje kopija arba jrasa, kad kompeten-
tingos valstybiy nariy institucijos galéty juos patikrinti;

¢) per kiekvienos valstybés narés nustatyta laikotarpj pranesti
valstybiy nariy paskirtoms kompetentingoms institucijoms
apie treciyjy Saliy pilie¢iy darbo pradzia.

2. Valstybés narés pagal 1 dalies ¢ punktg gali nustatyti
supaprastintg prane$imo procediirg, jeigu darbdaviai yra fiziniai
asmenys, o jdarbinimas yra jy asmeniniais tikslais.

Valstybés narés gali nustatyti, kad tas pranesimas pagal 1 dalies
¢ punktg nereikalingas, jei darbuotojui buvo suteiktas ilgalaikio
gyventojo statusas pagal 2003 m. lapkric¢io 25 d. Tarybos direk-
tyva 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilga-
laikiai gyventojai, statuso (!).

3. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nustatytus savo
jpareigojimus jvykde darbdaviai nebiity laikomi atsakingais uz
3 straipsnyje nurodyto draudimo pazeidima, i$skyrus atvejus, kai
darbdaviai Zinojo, kad dokumentas, pateiktas kaip galiojantis
leidimas gyventi ar kitas leidimas bati Salyje, buvo suklastotas.

5 straipsnis
Finansinés sankcijos

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZtikrinti, kad uz
3 straipsnyje nurodyto draudimo paZeidimus darbdaviui bity
taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios sankcijos.

2. Uz 3 straipsnyje nurodyto draudimo paZeidimus taikomos
sankcijos apima:

a) finansines sankcijas, kurios didé¢ja atsizvelgiant i nelegaliai
dirbanciy tre¢iosios Salies pilieciy skai¢iy; ir

b) nelegaliai dirbanciy tre¢iosios 3alies pilieciy grazinimo islaidy
padengimg tais atvejais, kai vykdomos grazinimo procediros.
Arba valstybés narés gali nuspresti, kad finansinés sankcijos
pagal a punkta atitikty bent vidutines graZinimo islaidas.

() OL L 16, 2004 1 23, p. 44.
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3. Valstybés narés gali nustatyti maZesnes finansines sank-
cijas, kai darbdavys yra fizinis asmuo, kuris jdarbina nelegaliai
esantj treciosios Salies pilietj savo asmeniniais tikslais ir kai
nedirbama ypatingai i§naudojamo darbo salygomis.

6 straipsnis
Darbdaviy iSmokami nesumokéti atlyginimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvieng kartg pazeidus 3
straipsnyje nurodyta draudima, darbdavys turi sumokeéti:

a) bet kokj nesumokeétg atlyginimg nelegaliai dirban¢iam trecio-
sios $alies pilie¢iui. Daroma prielaida, jog sutartas atlyginimas
buvo bent darbo uZmokes¢io, numatyto taikomuose teisés
aktuose dél minimalaus darbo uzmokescio, kolektyvinése
sutartyse ar pagal nusistovéjusig atitinkamy profesiniy sriciy
praktikg, dydzio, nebent darbdavys arba darbuotojas gali
jrodyti kitaip, atitinkamais atvejais laikantis privalomy nacio-
naliniy nuostaty dél darbo uzmokescio;

b) suma, lygia visy mokesciy ir socialinio draudimo jmoky
sumai, kurig darbdavys bty turéjes sumoketi, jeigu nelegaliai
dirbantis treciosios Salies pilietis buty dirbes teisétai, jskaitant
baudas uZz vilkinimg ir atitinkamas administracines baudas;

c) kai taikytina, visas i§laidas uz i$mokamy nesumokéty atlygi-
nimy pervedima j 3alj, i kurig griZzo ar buvo graZintas trecio-
sios Salies pilietis.

2. Siekdamos uztikrinti, kad bity nustatytos veiksmingos 1
dalies a ir ¢ punkty taikymo procediros, ir tinkamai atsizvelg-
damos | 13 straipsnj, valstybés narés parengia tvarks, pagal
kurig uztikrinama, kad nelegaliai dirbantys treciyjy $aliy pilieciai:

a) galéty pateikti skundg savo darbdavio atzvilgiu laikydamiesi
ieskinio senaties termino pagal nacionaling teis¢ ir galiausiai
priversti vykdyti teismo sprendima, kuriuo darbdavys yra
jpareigotas sumokeéti nesumokéta atlyginima, jskaitant
atvejus, kai jie grizo arba buvo grazinti;

b) jei numatyta nacionalinés teisés aktuose, galéty prasyti vals-
tybés narés kompetentinga institucija pradéti procediras
siekiant susigrgzinti nesumokétg atlyginimag Siuo atveju
jiems nepateikiant skundo.

Nelegaliai dirbantys treciyjy Saliy pilieciai prie§ vykdant spren-
dima grazinti nuolat ir objektyviai informuojami apie savo teises
pagal 3ia dalj ir pagal 13 straipsnij.

3. Siekdamos taikyti 1 dalies a ir b punktus, valstybés narés
numato prezumpcija, kad darbo santykiy trukmé yra bent trys
ménesiai, nebent, be kita ko, darbdavys arba darbuotojas gali
jrodyti kitaip.

4. Valstybés narés uztikrina, kad baty nustatyta reikiama
tvarka siekiant uZztikrinti, kad nelegaliai dirbantys treciyjy Saliy
pilieciai galéty gauti visus i$mokamus nesumokétus atlyginimus,
nurodytus 1 dalies a punkte, kurie susigrazinami kaip 2 dalyje
nurodyty skundy dalis, iskaitant atvejus, kai jie griZo arba buvo
grazinti.

5. Pagal 13 straipsnio 4 dalj suteikty ribotos trukmés leidimy
gyventi atzvilgiu valstybés narés, vadovaudamosi nacionaline
teise, apibrézia salygas, kuriomis $iy leidimy trukmeé gali bati
pratesta tol, kol treciosios Salies pilieciui bty iSmokami visi
nesumoketi atlyginimai, susigrazinti pagal $io straipsnio 1 dalj.

7 straipsnis
Kitos priemonés

1. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uztikrinti, kad
darbdaviams taip pat prireikus biity galima taikyti Sias prie-
mones:

a) atimti teise gauti tam tikras arba visas vieSgsias imokas,
pagalba arba subsidijas, jskaitant valstybiy nariy valdomas
ES léas, laikotarpiui iki penkeriy mety;

b) atimti teis¢ dalyvauti vieSosiose sutartyse, kaip apibrézta
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvoje 2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo (%), laikotarpiui
iki penkeriy mety;

¢) susigrazinti tam tikras arba visas vieSgsias i§mokas, pagalbg
arba subsidijas, jskaitant valstybiy nariy valdomas ES 1é3as,
suteiktas darbdaviui per iki 12 ménesiy laikotarpj iki nele-
galaus darbo nustatymo;

d) laikinai arba visam laikui uzdaryti padalinius, kurie buvo
panaudoti pazeidimui jvykdyti arba laikinai arba visam laikui
panaikinti leidima vykdyti atitinkama verslo veikla, jei tai
pateisinama dél pazeidimo sunkumo.

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 dalies, jeigu darb-
daviai yra fiziniai asmenys, o jdarbinimas yra jy asmeniniais
tikslais.

() OL L 134, 2004 4 30, p. 114.
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8 straipsnis
Subranga

1. Kai darbdavys yra subrangovas, valstybés narés, nepazeis-
damos nacionalinés teisés nuostaty dél teisiy | jmokas arba
atgreztinio reikalavimo teisiy arba nacionalinés teisés nuostaty
socialinés apsaugos srityje, uztikrina kad rangovui, kurio tiesio-
ginis subrangovas yra darbdavys, gali tekti atsakomybé papil-
domai su darbdaviu arba vietoj jo sumokeéti:

a) pagal visas pagal 5 straipsnj skirtas finansines sankcijas; ir

b) visus iSmokamus nesumokétus atlyginimus, priklausancius
pagal 6 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktus ir 6 straipsnio 2
ir 3 dalis.

2. Tais atvejais, kai darbdavys yra subrangovas, valstybés
narés uztikrina, kad pagrindiniam rangovui ir visiems tarpiniams
subrangovams, jeigu jie zinojo, kad jdarbinantis subrangovas
jdarbino nelegaliai esancius treciyjy Saliy piliecius, gali tekti
atsakomybé sumokéti jmokas, nurodytas 1 dalyje, papildomai
su jdarbinanciu subrangovu arba rangovu, kurio tiesioginis
subrangovas yra darbdavys, arba vietoj jo.

3. Rangovas, kuris prisiemé deramus tikrinimo jsipareigo-
jimus, kaip nustatyta nacionalinéje teisé¢je, nelaikomas atsakingu
pagal 1 ir 2 dalis.

4. Valstybés narés, vadovaudamosi nacionaline teise, gali
nustatyti grieztesnes atsakomybe reglamentuojancias taisykles.

9 straipsnis
Nusikaltimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 3 straipsnyje nurodyto drau-
dimo pazeidimas laikomas nusikaltimu, kai padaromas tycia,
kiekviena i§ $iy aplinkybiy, kaip nustatyta nacionalinéje teis¢je:

a) pazeidimas tesiasi arba nuolat pasikartoja;

b) pazeidimas padaromas tuo paciu metu jdarbinant daug nele-
galiai esanciy treCiyjy Saliy pilieciy;

¢) pazeidimg papildo ypatingai i$naudojamo darbo salygos;

d) pazeidimg padaro darbdavys, kuris nors nebuvo apkaltintas
padarius  paZeidima  pagal = Pamatinj  sprendima

2002/629|TVR arba dél to pripazintas kaltu, naudojasi nele-
galiai esancio treciosios $alies pilie¢io darbu arba paslau-
gomis Zinodamas, kad jis yra prekybos Zmonémis auka;

e) pazeidimas yra susijes su nelegaliu nepilnameciy darbu.

2. Valstybés narés uztikrina, kad uZ kurstymg ir padéjima
vykdyti 1 dalyje nurodyta tycing veika baty baudZiama kaip
uZ nusikaltima.

10 straipsnis
BaudZiamosios sankcijos

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZztikrinti, kad uz
9 straipsnyje nurodyto nusikaltimo padaryma fiziniams asme-
nims bty taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios
baudziamosios sankcijos.

2. Nebent tai uzdrausta atsizvelgiant | bendruosius teisés
principus, $iame straipsnyje numatytos baudziamosios sankcijos
gali bati taikomos pagal nacionaling teis¢ neuzkertant kelio
taikyti kitas nebaudziamojo pobtidzio sankcijas arba priemones,
ir jos gali bati papildytos paskelbiant su byla susijusj teismo
sprendima.

11 straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

1. Valstybés narés uztikrina, kad juridiniai asmenys galéty
bati traukiami atsakomybén uz 9 straipsnyje nurodyta nusikal-
tima, kurj jy naudai, veikdamas individualiai arba kaip juridinio
asmens organo dalis, padaré bet kuris asmuo, einantis juridi-
niame asmenyje vadovaujancias pareigas, remiantis:

a) igaliojimu atstovauti juridiniam asmeniui;

b) jgaliojimu priimti sprendimus juridinio asmens vardu; arba

¢) igaliojimu vykdyti kontrole juridiniame asmenyje.

2. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad juridinis asmuo
galéty bati traukiamas atsakomybén, kai dél 1 dalyje nurodyto
asmens priezifiros arba kontrolés stokos tam asmeniui pavaldus
asmuo turéjo galimybe padaryti 9 straipsnyje nurodyta nusikal-
tima to juridinio asmens naudai.
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3. Vadovaujantis 1 ir 2 dalimis { juridinio asmens atsako-
mybe jtraukiamos baudziamosios bylos prie§ fizinius asmentis,
kurie padaro, kursto arba padeda padaryti 9 straipsnyje nuro-
dyta nusikaltima.

12 straipsnis
Sankcijos juridiniams asmenims

Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad juridinis
asmuo, traukiamas atsakomybén pagal 11 straipsni, bty
baudziamas taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
sankcijas, kurios gali apimti 7 straipsnyje nurodytas priemones.

Valstybés narés gali nuspresti, kad baty vieSai skelbiamas darb-
daviy, kurie yra juridiniai asmenys ir kurie buvo patraukti atsa-
komybén uz 9 straipsnyje nurodyta nusikaltima, sgrasas.

13 straipsnis
Skundy teikimo tvarkos paprastinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad baty nustatyta veiksminga
tvarka, pagal kurig nelegaliai dirbantys treciyjy Saliy pilieciai
galéty tiesiogiai arba pasitelkdami valstybiy nariy paskirtas
treCigsias Salis, pvz., profesines sgjungas ar kitas asociacijas
arba valstybés narés kompetentingg institucija, kai tai numatyta
nacionalinés teisés aktuose, pateikti skundus savo darbdaviy
atzvilgiu.

2. Valstybés narés uztikrina, kad treciosios 3alys, kurios pagal
ju nacionalinéje teiséje nustatytus kriterijus turi teiséta interesg
uztikrinti, kad baty laikomasi Sios direktyvos, nelegaliai
dirbancio tre¢iosios $alies pilie¢io vardu arba jj remdamos su
jo sutikimu gali dalyvauti bet kuriame administraciniame arba
civiliniame byly nagrinéjime, siekiant jgyvendinti $ig direktyva.

3. Paramos treCiyjy Saliy pilieiams teikiant skundus teikimas
nelaikomas padéjimu nelegaliai apsigyventi pagal 2002 m.
lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2002/90/EB, apibréziancia
padéjima neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi (!).

4. Nusikaltimy, kuriems taikomas 9 straipsnio 1 dalies ¢ arba
e punktas, atveju valstybés narés nacionalinéje teiséje nustato
salygas, pagal kurias jos atskirais atvejais gali suteikti ribotos
trukmés leidimus gyventi 3alyje, kuriy trukmé nustatoma atsiz-
velgiant | atitinkamy nacionaliniy procediry treciyjy Saliy pilie-
¢iams trukme pagal tvarka, kuri yra panasi j treciyjy Saliy pilie-
¢iams, kuriems taikoma Direktyva 2004/81/EB, taikoma tvarka.

() OL L 328, 2002 12 5, p. 17.

14 straipsnis
Patikrinimai

1. Valstybés nares uztikrina, kad jy teritorijoje buty atlickami
veiksmingi ir tinkami patikrinimai, siekiant kontroliuoti nelega-
liai esanciy treciyjy Saliy pilie¢iy darbg. Tokie patikrinimai grin-
dziami visy pirma rizikos vertinimu, kurj parengia valstybiy
nariy kompetentingos institucijos.

2. Siekdamos didinti patikrinimy veiksminguma, valstybés
narés, atlikdamos rizikos vertinima, reguliariai nustato veiklos
sektorius, kuriuose jy teritorijoje dirba daugiausiai nelegaliai
esandiy treciyjy Saliy pilieciy.

Kasmet iki liepos 1 d. valstybés narés pateikia Komisijai praéju-
siais metais atlikty patikrinimy duomenis ir apie kiekviena i3 $iy
sektoriy absoliudiais skaiciais, ir iSreikstus kiekvieno sektoriaus
darbuotojy procentine dalimi bei $iy patikrinimy rezultatus.

15 straipsnis
Palankesnés nuostatos

Si direktyva nepazeidzia valstybiy nariy teisés priimti arba
taikyti palankesnes nuostatas treCiyjy Saliy pilie¢iams, kuriems
ji yra taikoma pagal 6 ir 13 straipsnius, jei tokios nuostatos
suderinamos su $ia direktyva.

16 straipsnis
Ataskaitos

1. Ne véliau kaip 2014 m. liepos 20 d. ir véliau kas trejus
metus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai atas-
kaita, atitinkamais atvejais jskaitant pasitlymus i§ dalies pakeisti
6, 7, 8, 13 ir 14 straipsnius. Komisija savo ataskaitoje visy
pirma i$nagrinéja, kaip valstybés narés jgyvendina 6 straipsnio
2 ir 5 dalis.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai visg informacija, reika-
linga 1 dalyje nurodytai ataskaitai parengti. Si informacija apima
pagal 14 straipsnio 1 dalj atlikty patikrinimy skaiciy ir rezul-
tatus, pagal 13 straipsnj taikytas priemones ir, jei jmanoma,
pagal 6 ir 7 straipsnius taikytas priemones.

17 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
1. Valstybés narés uztikrina, kad isigalioty jstatymai ir kiti
teisés aktai, batini Siai direktyvai igyvendinti ne wvéliau kaip
2011 m. liepos 20 d. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komi-
sijai.
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Valstybés narés, tvirtindamos tas priemones, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma
jas oficialiai skelbiant. Tokios nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty
pagrindiniy nuostaty tekstus.

18 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

19 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms pagal Europos bendrijos steigimo sutart.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 18 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
H.-G. POTTERING S. FULE
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/53/EB
2009 m. birzelio 18 d.

i§ dalies kei¢ianti Direktyvos 2001/82/EB ir Direktyvos 2001/83/EB nuostatas dél leidimy prekiauti
vaistais salygy keitimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami i Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamen-
tuojancio veterinarinius vaistus (3), 2001 m. lapkricio 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél
Bendrijos kodekso, reglamentuojancio zZmonéms skirtus
vaistus (*) ir 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 726/2004, nustatanciu
Bendrijos leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy
vaisty i§davimo ir prieZitiros tvarka ir jsteigianciu
Europos vaisty agentiirg (°), nustatytos suderintos leidimy
prekiauti vaistais i§davimo, vaisty priezitros ir farmako-
loginio budrumo Bendrijoje taisyklés.

Pagal 3ias taisykles, leidimai prekiauti gali bati i$duodami
pagal suderintas Bendrijos procediiras. Siy leidimy
prekiauti salygos véliau gali biti keiiamos tais atvejais,
kai, pvz., pasikeiCia gamybos procesas ar gamintojo
adresas.

Pagal Direktyvos 2001/82/EB 39 straipsnj ir Direktyvos
2001/83/EB 35 straipsnj Komisija buvo jgaliota priimti
jigyvendinimo reglamenta dél leidimy prekiauti, kurie
suteikti remiantis atitinkamai Direktyvos 2001/82/EB III

() 2008 m. liepos 9 d. nuomoné (OL C 27, 2009 2 3, p. 39).
() 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. geguzés 28 d. Tarybos
sprendimas.

() OL L 311, 2001 11 28, p. 1.
(4 OL L 311, 2001 11 28, p. 67.
() OL L 136, 2004 4 30, p. 1.

dalies 4 skyriaus ir Direktyvos 2001/83/EB III dalies
4 skyriaus nuostatomis, vélesniy pakeitimy. Todél Komi-
sija priemé 2003 m. birzelio 3 d. Reglamentg (EB)
Nr. 10842003 dél valstybés narés kompetentingos insti-
tucijos iSduoto leidimo prekiauti Zmonéms skirtais vais-
tais ir veterinariniais vaistais salygy pakeitimo svars-
tymo (9).

Taciau daugumos $iuo metu pateikty i rinka Zmonéms
naudoti skirty vaisty ir veterinariniy vaisty leidimai
prekiauti buvo suteikti vien tik pagal nacionalines proce-
daras ir todél $ie vaistai nepatenka j Reglamento (EB)
Nr. 1084/2003 taikymo sritj. Todél vien tik pagal nacio-
nalines procediiras suteikty leidimy prekiauti pakeiti-
mams taikomos nacionalinés taisyklés.

Dél to, nors suteikiant visus leidimus prekiauti vaistais
Bendrijoje taikomos suderintos taisyklés, taip néra
leidimy prekiauti saglygy keitimy atveju.

Siekiant uztikrinti visuomenés sveikata bei teisinj nuose-
kluma ir mazinti administracing nasta bei stiprinti ekono-
miniy operacijy vykdytojams reikalinga nuspéamumg,
visy tipy leidimy prekiauti pakeitimams turéty bati
taikomos suderintos taisyklés.

Komisijos patvirtintose keitimo taisyklése ypatingas
démesys turéty bati skiriamas administravimo procediiry
supaprastinimui. Siuo tikslu, tvirtindama $ias taisykles,
Komisija turéty numatyti galimybe pateikti viena paraiska
keliy leidimy prekiauti sglygy vienam arba keliems iden-
tiskiems keitimams.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisé-
kiros (7) 34 punkta, valstybés narés yra raginamos savo
ir Bendrijos interesy labui parengti lenteles kiek jmanoma
labiau parodancias atitikimg tarp $ios direktyvos ir perke-
limo priemoniy bei jas vieSai paskelbti.

Todél Direktyva 2001/82/EB ir Direktyva 2001/83/EB
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti,

L L 159, 2003 6 27, p. 1.

L C 321, 2003 12 31, p. 1.
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PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis
Direktyvos 2001/82/EB pakeitimai
Direktyva 2001/82/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1) Iterpiamas §is straipsnis:

,27b straipsnis

Komisija priima tinkamas priemones pagal $ig direktyva
suteikty leidimy prekiauti salygy keitimams nagrinéti.

Komisija priima $ias priemones kaip jgyvendinimo regla-
menta. Si priemoné, skirta i§ dalies pakeisti neesmines $ios
direktyvos nuostatas ja papildant, tvirtinama pagal
89 straipsnio 2a dalyje nustatyta reguliavimo procediirg su
tikrinimu.*;

2) 39 straipsnio 1 dalies antra ir trecia pastraipos isbraukiamos.

2 straipsnis
Direktyvos 2001/83/EB pakeitimai
Direktyva 2001/83/EB i3 dalies keic¢iama taip:

1) Iterpiamas §is straipsnis:

,23b straipsnis

1. Komisija priima tinkamas priemones pagal $ig direk-
tyva suteikty leidimy prekiauti salygy keitimams nagrinéti.

2. Komisija priima 1 dalyje nurodytas priemones kaip
igyvendinimo reglamenta. Si priemoné¢, skirta i§ dalies
pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas jg papildant,
tvirtinama pagal 121 straipsnio 2a dalyje nustatyta regulia-
vimo procediirg su tikrinimu.

3. Tvirtindama 1 dalyje nurodytas priemones Komisija
stengiasi praplésti galimybes pateikti viena paraiska keliy
leidimy prekiauti salygy vienam ar keliems identiskiems
keitimams.

4. Valstybé naré gali testi nacionaliniy nuostaty dél
keitimy, taikomy jgyvendinimo reglamento jsigaliojimo
metu, taikyma leidimams prekiauti, suteiktiems iki
1998 m. sausio 1 d. vaistams, kuriais leista prekiauti tik

toje valstybéje naréje. Kai vaistui, kuriam pagal §j straipsnj
taikomos nacionalinés nuostatos, véliau kitoje valstybéje
naréje suteikiamas leidimas prekiauti, tai jgyvendinimo regla-
mentas tam vaistui taikomas nuo tos datos.

5. Jei valstybé nar¢, vadovaudamasi 4 pastraipa, nuspren-
dzia testi nacionaliniy nuostaty taikyma, ji apie tai pranesa
Komisijai. Jei néra prane$ama iki 2011 m. sausio 20 d., tada
taikomas jgyvendinimo reglamentas.”;

2) 35 straipsnio 1 dalies antra ir tre¢ia pastraipos isbraukiamos.

3 straipsnis

Perkélimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti
teisés aktai, batini Siai direktyvai jgyvendinti ne véliau kaip
2011 m. sausio 20 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai $iy
nuostaty tekstus.

Valstybés narés, priimdamos Sias priemones, daro jose nuoroda
i sia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai sios direktyvos taikymo
stityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus.
4 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimtg dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 18 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

S. FULE

Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS BENDRAI PRIIMTI SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 568/2009/EB
2009 m. birzelio 18 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos sprendima 2001/470/EB, sukuriantj Europos teisminj tinklg civilinése ir
komercinése bylose

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 61
straipsnio ¢ ir d punktus bei 66 straipsnj ir 67 straipsnio 5
dalies antrg jtrauka,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

M

®)

Europos teisminis tinklas civilinése ir komercinése bylose
(toliau — Tinklas) tarp valstybiy nariy buvo sukurtas
Tarybos sprendimu 2001/470/EB (*) manant, kad siekiant
sukurti Bendrijoje laisvés, saugumo ir teisingumo erdve,
batina gerinti, paprastinti ir spartinti efektyvesnj valstybiy
nariy teisminj bendradarbiavima, taip pat padéti asme-
nims, besibylinéjantiems kity valstybiy nariy teismuose,
efektyviau siekti teisingumo. Sis sprendimas taikomas
nuo 2002 m. gruodzio 1 d.

Europos Vadovy Tarybos 2004 m. lapkricio 4-5 d.
priimtoje Hagos programoje ,Laisvés, saugumo ir teisin-
gumo stiprinimas Europos Sgjungoje” (*) kvieciama déti
daugiau pastangy siekiant palengvinti teisingumo siekima
ir teisminj bendradarbiavima civilinése bylose. Sioje
programoje ypa¢ pabréziama, kad bitina veiksmingai
jgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos priimtus
teisés aktus civilinés teisenos srityje, taip pat skatinti teisi-
ninky bendradarbiavimg siekiant sukurti geriausig prak-
tika.

Pagal Sprendimo 2001/470/EB 19 straipsnj 2006 m.
geguzés 16 d. Komisija pateiké Tinklo veikimo ataskaitg.

() 2008 m. gruodzio 3 d. pateikta nuomoneé (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

(%) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. birzelio 4 d. Tarybos
sprendimas.

() OL L 174, 2001 6 27, p. 25.
() OL C 53, 2005 3 3, p. 1.

Sioje ataskaitoje daroma i§vada, kad nors i§ esmés Tinklas
pasieké 2001 m. nustatytus tikslus, jis vis dar neveikia
visu pajégumu.

Siekiant jgyvendinti Hagos programos tikslus, susijusius
su teisminio bendradarbiavimo ir teisingumo siekimo
gerinimu, taip pat atsiZvelgiant { numatoma Tinklo uzda-
viniy daugéjima ateityje, teisinis Tinklo pagrindas turéty
bati tinkamesnis, kad bty galima jam suteikti daugiau
veiklos priemoniy.

Pasitelkiant nacionalines jstaigas pasiteirauti biitina suda-
ryti geresnes Tinklo veikimo salygas valstybése narése,
tuo bidu stiprinant $iy jstaigy vaidmenj Tinklo veikloje
ir teiséjy bei teisés specialisty atzvilgiu.

Todél valstybés narés turéty jvertinti iSteklius, kuriuos
reikia suteikti jstaigoms pasiteirauti, kad Sios galéty pilnai
atlikti savo pareigas. Siuo sprendimu neturéty biti
daroma jtaka su Tinklo nacionaliniy nariy veiklos finan-
savimu susijusiy kompetencijy pasidalijimui valstybése
narése.

Siam tikslui pasiekti reikia, kad kiekvienoje valstybéje
naré¢je biity jstaiga arba jstaigos pasiteirauti, kurios galéty
atlikti joms priskirtas funkcijas. Jeigu yra daugiau nei
viena jstaiga pasiteirauti, valstybé naré turéty uZtikrinti
efektyvy jy veiklos koordinavima.

Kai Bendrijos ar tarptautiniame teisés akte numatyta
taikyti kitos valstybés narés teise, ateityje Tinklo jstaigos
pasiteirauti turéty dalyvauti informuojant valstybiy nariy
teismines ir neteismines institucijas apie uZsienio teisés
turinj.

Kad atitikty bendruosius sprendimo tikslus, jstaigos pasi-
teirauti turéty pakankamai sparciai nagrinéti teisminio
bendradarbiavimo prasymus.
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(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

(17)

Apskai¢iuojant $iame sprendime numatytus terminus,
turéty biti tatkomas 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos regla-
mentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis termi-
nams, datoms ir laikotarpiams (') taikytinas taisykles.

Elektroninio registro tikslas — suteikti informacijg siekiant
jvertinti Tinklo veiklos rezultatus ir Bendrijos teisés akty
praktinj taikyma. Todél j ji neturéty bati jtraukiama visa
informacija, kuria keiciasi jstaigos pasiteirauti.

Profesinés asociacijos, atstovaujancios praktikuojancius
teisininkus, visy pirma teisininkus, solisitorius, baristerius,
notarus ir antstolius, tiesiogiai dalyvaujancius taikant
Bendrijos ir tarptautinius teisés aktus civilinés teisenos
srityje, per savo nacionalines organizacijas gali tapti
Tinklo narémis siekiant jstaigy pasiteirauti pagalba prisi-
déti prie kai kuriy konkreciy Tinklo uzduodiy ir veiklos.

Siekdamos toliau plétoti Tinklo funkcijas, susijusias su
teise siekti teisingumo, valstybiy nariy jstaigos pasiteirauti
turéty toliau prisidéti bendrai informuodamos visuomeng,
pasitelkdamos tinkamiausias technologines priemones ir
valstybiy nariy teisingumo ministerijy tinklapiuose bent
pateikdamos nuorodg i Tinklo tinklapj ir nurodydamos
institucijas, atsakingas uZ faktinj tokiy priemoniy
taikymg. Sis sprendimas neturéty biiti suprantamas kaip
nustatantis  valstybéms naréms jpareigojimg suteikti
visuomenei tiesiogine prieigg prie jstaigy pasiteirauti.

Igyvendinant §j sprendimg reikéty atsizvelgti i laipsniska
Europos e. teisingumo sistemos, kuria visy pirma
siekiama sudaryti palankesnes salygas teisminiam bendra-
darbiavimui ir naudojimuisi teise siekti teisingumo,
kairima.

Siekiant padidinti Europos Sajungos teisé¢jy savitarpio
pasitikéjimg ir pagerinti prie $io tikslo jgyvendinimo
prisidedanciy Europos tinkly saveikg, reikéty, kad Tinklas
galéty nuolat bendradarbiauti su kitais Europos tinklais,
siekianciais tokiy pat tiksly, pirmiausia su teisminiy insti-
tucijy ir teiséjy tinklais.

Siekiant prisidéti prie tarptautinio teisminio bendradar-
biavimo skatinimo, reikéty, kad Tinklas plétoty rysius
su kitais teisminio bendradarbiavimo tinklais pasaulyje
ir su tarptautinémis organizacijomis, kurios skatina tarp-
tautinj teisminj bendradarbiavimg.

Siekiant nuolat stebéti pazanga, pasiekta jgyvendinant
Tarybos sprendime 2001/470/EB, i§ dalies kei¢iamame
$iuo sprendimu, iskeltus tikslus, reikéty, kad Komisija
Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui teikty Tinklo veiklos atas-
kaitas.

() OL L 124, 1971 6 8, p. 1.

(18) Todél reikia i3
2001/470/EB.

(19) Kadangi 3io sprendimo tikslo valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél $io sprendimo masto ir
poveikio to tikslo bty geriau siekti Bendrijos lygiu, laiky-
damasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo spren-
dimu nevirSijama to, kas bitina nurodytam tikslui

pasiekti.

(20)  Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozi-
cijos, pridedamo prie Europos Sajungos ir Europos bend-
rijos steigimo sutarciy, 3 straipsnj $ios valstybés pranesé

apie nora dalyvauti priimant ir taikant §j sprendima.

(21)  Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sgjungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

sprendima, ji néra jo saistoma ir jis jai netaikomas,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2001/470/EB i3 dalies keiciamas taip:

1) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) ¢ punktas pakeiciamas taip:

,C) rysiy palaikymo pareiginai ir prokurorai, kuriems
taikomi 1996 m. balandZzio 22 d. Bendrieji
veiksmai 96/277TVR dél pasikeitimo rysiy palai-
kymo teis¢jais ir prokurorais, siekiant sustiprinti
Europos Sgjungos valstybiy nariy teisminj bend-
radarbiavima, mechanizmo (*), jeigu jie yra atsa-
kingi uz teisminj bendradarbiavimg civilinése ir

komercinése bylose;
(*) OL L 105, 1996 4 27, p. 1.%

ii) papildoma Siuo punktu:

,€) profesinés asociacijos, nacionaliniu lygiu atstovau-

jancios valstybiy nariy praktikuojancius teisés
taikant
Bendrijos ir tarptautinius teisés aktus, susijusius

specialistus, tiesiogiai ~ dalyvaujancius

su teisminiu bendradarbiavimu civilinése

komercinése bylose.”;

2009 6 30

dalies pakeisti Tarybos sprendima
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b) 2 dalis papildoma $ia pastraipa: ,b) palankesniy salygy veiksmingai pasinaudoti teise
siekti teisingumo sudarymg, teikiant informacija
apie Bendrijos ir tarptautinés teisés akty, reglamen-
tuojan¢iy teisminj bendradarbiavimg civilinése ir

Jei pagal Sia dalj paskirta jstaiga pasiteirauti néra komercinése bylose, taikyma."

teiséjas, atitinkama valstybé naré numato veiksmingus
ry$iy palaikymo badus su vietos teisminémis instituci-
jomis. Siekdama sudaryti tam palankesnes salygas, vals-
tybé naré gali paskirti teis¢ja, kuris prisidéty prie $iy
funkcijy jgyvendinimo. Sis teiséjas yra Tinklo narys. b) 2 dalies b ir ¢ punktai pakeiciami taip:

c) jterpiama i dalis: P s ; .
) iterp ,b) veiksmingai ir praktiskai taikomi Bendrijos teisés

aktai ar galiojancios tarp dviejy ar daugiau valstybiy
nariy sudarytos konvencijos.
,2a.  Valstybés narés uztikrina, kad jstaigos pasiteirauti
turéty pakankamai tinkamy personalo, finansiniy
istekliy ir Siuolaikiniy rySio priemoniy, kad galéty
tinkamai jgyvendinti savo, kaip istaigy pasiteirauti,

hdtal Visy pirma, jei taikoma kitos valstybés narés teisé,
uzduotis.”;

teismai ar institucijos, i kurias kreiptasi, gali kreiptis
Tinkla, kad gauty informacijos apie $ios teisés turinij;

d) iterpiama $i dalis:

sistema dél teisminio bendradarbiavimo civilinése ir
komercinése bylose Europos Sajungoje, dél atitin-
kamy Bendrijos ir tarptautiniy teisés akty bei vals-
tybiy nariy vidaus teisés akty, pirmiausia susijusiy su
teise siekti teisingumo.

,A4a.  Valstybés narés nustato, kurios profesinés asocia-
cijos yra 1 dalies e punkte nurodytos profesinés asocia-
cijos. Siam tikslui jos gauna profesiniy asociacijy suti-
kima dél jy dalyvavimo Tinklo veikloje.

Jei valstybéje naréje yra kelios tam tikrai teisininky
profesijai nacionaliniu lygiu atstovaujancios asociacijos,
valstybé naré turi uZtikrinti, kad Siai profesijai biity
deramai atstovaujama Tinkle.;

Pagrindinis informacijos 3altinis yra Tinklo tinklavie-
téje visomis oficialiomis Sajungos institucijy
kalbomis pateikta atnaujinta informacija.;

e) 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
3) 5 straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:

i) jzanginé dalis pakeiciama taip:

»2.  Istaigos pasiteirauti pirmiausia:

,5.  Valstybés narés 20 straipsnyje nustatyta tvarka

prane$a Komisijai $io straipsnio 1 ir 2 dalyse minéty

valdZios institucijy pavadinimus ir tikslius adresus, o ) o L
nurodydamos:*; a) uztikrina, kad vietos teisminés valdZios institucijos gauty

bendra informacija apie Bendrijos ir tarptautinius teisés
aktus, reglamentuojancius teisminj bendradarbiavima
civilinése ir komercinése bylose. Visy pirma jos uztik-

ii) ¢ punktas pakeiciamas taip: rina, kad Tinklas, iskaitant jo tinklaviete, blity geriau
zinomas vietos teisminéms institucijoms;

,¢) prireikus, konkrecias jy funkcijas Tinkle, jskaitant,

kai yra daugiau negu viena istaiga pasiteirauti,

konkrecias jy pareigas.”; b) teikia kitoms jstaigoms pasiteirauti, 2 straipsnio 1 dalies
b—d punktuose minétoms valdzios institucijoms ir savo
valstybés narés vietos teisminés valdZios institucijoms
visa informacijg, biiting patikimam valstybiy nariy
tarpusavio teisminiam bendradarbiavimui 3 straipsnyje
nustatyta tvarka, kad joms biity lengviau parengti tvar-
kingus praSymus dél teisminio bendradarbiavimo ir
a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip: uzmegzti tinkamiausius tiesioginius rysius;

2) 3 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:
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c) teikia visa informacija, siekdamos padéti taikyti kitos
valstybés narés teisg, taikyting pagal Bendrijos ar tarp-
tautinés teisés aktg. Tuo tikslu jstaiga pasiteirauti, kuriai
pateikiamas toks prasymas, gali pasitelkti j pagalbg visas
kitas savo valstybés narés valdzios institucijas, minimas
2 straipsnyje, kad pateikty informacija, kurios praSoma.
Atsakyme pateikta informacija nesaisto nei jstaigy pasi-
teirauti, nei $iy valdzios institucijy, nei prasyma pateiku-
sios valdzios institucijos;

d) iesko problemy, atsirandanciy pateikus prasyma dél teis-
minio bendradarbiavimo, sprendimo nepazeidziant $io
straipsnio 4 dalies ir 6 straipsnio;

e) palengvina prasymy dél teisminio bendradarbiavimo
tvarkymo koordinavimg atitinkamoje valstybéje naréje,
ypal tada, kai tos valstybés narés teisminés valdZios
institucijy paduoti keli pragymai turi bati vykdomi kitoje
valstybéje naréje;

f) prisideda per Tinklo tinklaviet¢ bendrai informuodamos
visuomeng apie teisminj bendradarbiavimg civilinése ir
komercinése bylose Europos Sajungoje, ir apie atitin-
kamus Bendrijos ir tarptautinius teisés aktus bei vals-
tybiy nariy vidaus teisés aktus, visy pirma susijusius su
teise siekti teisingumo;

¢) bendradarbiauja organizuojant ir dalyvauja 9 straipsnyje
minétuose susitikimuose;

h) laikydamasi III antrastingje dalyje nurodytose taisyklése
nustatytos tvarkos, padeda rengti ir atnaujinti toje antra-
Stingje dalyje minétg informacija, ypa¢ visuomenei skirta
informacine sistema;

i) uztikrina Tinklo nariy veiklos tarpusavio koordinavima
nacionaliniu lygiu;

j) rengia dvimete veiklos, jskaitant prireikus Tinklo geriau-
sios praktikos, ataskaitg, kurig pateikia Tinklo nariy susi-
tikime, ir ypatingg démesj atkreipia | galimus Tinklo
patobulinimus.*;

jterpiamas toks straipsnis:

»2a Straipsnis
Profesinés asociacijos

1. Siekdamos prisidéti prie 3 straipsnyje numatyty
uzduodiy jgyvendinimo istaigos pasiteirauti palaiko atitin-
kamus ry$ius su 2 straipsnio 1 dalies e punkte minétomis

profesinémis asociacijomis pagal kiekvienos valstybés narés
nustatytas taisykles.

2. Visy pirma, 1 dalyje nurodyti rySiai gali apimti $ias
veiklos sritis:

a) keitimasi patirtimi ir informacija veiksmingo ir praktinio
Bendrijos ir tarptautiniy teisés akty taikymo srityje;

b) bendradarbiavimg rengiant ir atnaujinant 15 straipsnyje
nurodytus informacijos lapus;

c) profesiniy asociacijy dalyvavima atitinkamuose susitiki-
muose.

3. Profesinés asociacijos nepraso istaigy pasiteirauti
pateikti su konkre¢iomis bylomis susijusia informacija.;

6 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Siuo tikslu kiekviena valstybé naré pagal savo nustatytas
taisykles uztikrina, kad jos jstaiga (-os) pasiteirauti ir
kompetentingos institucijos turéty pakankamai priemoniy
tam, kad galéty reguliariai rengti susitikimus.”;

7 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Siekiant palengvinti praktinj Tinklo veikimg, kiekviena
valstybé naré uztikrina, kad istaigose pasiteirauti bty
pakankamai mokama kita nei jy paciy oficiali Sajungos
institucijy kalba, kadangi jie turi galéti palaikyti rysius su
kity valstybiy nariy jstaigomis pasiteirauti.’;

8 straipsnis pakeiCiamas taip:

»8 straipsnis
Teisminio bendradarbiavimo prasymy nagrinéjimas

1.  Istaigos pasiteirauti nedelsdamos atsako i visus joms
pateiktus praSymus ne véliau kaip per penkiolika dieny nuo
ju gavimo. Jei jstaiga pasiteirauti negali patenkinti pragymo
per nustatyta terming, apie tai glaustai pranesa praSymo
pateikéjui, nurodydama laika, kurio, jos manymu, reikia
norint i jj atsakyti, taciau tai neturi trukti ilgiau nei trisde-
simt kalendoriniy dieny.

2. Siekdamos kuo veiksmingiau ir greiciau atsakyti 1
dalyje minimus praSymus, jstaigos pasiteirauti naudojasi
tinkamiausiomis technologinémis priemonémis, kuriomis
jas apriipina valstybés narés.
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3. Komisija tvarko apsaugota elektroninj ribotos prieigos
teisminio bendradarbiavimo prasymuy ir atsakymy, minimy
5 straipsnio 2 dalies b, ¢, d ir e punktuose, registrg. Istaigos
pasiteirauti uZtikrina, kad Komisijai bity reguliariai
teikiama Siam registrui kurti ir veikti bitina informacija.

4. Komisija bent kartg per $esis ménesius jstaigoms pasi-
teirauti pateikia statistinius duomenis apie 3 dalyje minimus
praSymus dél teisminio bendradarbiavimo ir atsakymus |
juos.”

9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis
Istaigy pasiteirauti susitikimai

1. Tinklo jstaigos pasiteirauti susitinka bent karta per
Sesis ménesius 12 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Kiekvienai valstybei narei Siuose susitikimuose atsto-
vauja vienos ar daugiau istaigy pasiteirauti atstovai, kuriuos
gali lydeti kiti Tinklo nariai, taciau vienai valstybei narei
negali atstovauti daugiau kaip $esi atstovai.’;

jterpiamas toks straipsnis:

»11a straipsnis
Stebétojy dalyvavimas Tinklo susitikimuose

1. Nepazeidziant 1 straipsnio 2 dalies, Danijos atstovai
gali dalyvauti 9 ir 11 straipsniuose minétuose susitiki-
muose.

2. Stojanciosios Salys ir Salys kandidatés gali bati
pakviestos dalyvauti Siuose susitikimuose stebétojy teisémis.
Treciosios valstybés, kurios yra Bendrijos sudaryty tarptau-
tiniy susitarimy dél teisminio bendradarbiavimo civilinése ir
komercinése bylose Salys, taip pat gali bati pakviestos daly-
vauti kai kuriuose Tinklo susitikimuose stebétojy teisémis.

3. Siuose susitikimuose gali dalyvauti vienas arba keli,
taciau bet kuriuo atveju ne daugiau kaip trys kiekvienos
valstybés stebétojos atstovai.’;

II antrastinés dalies pabaigoje jterpiamas toks straipsnis:

»12a straipsnis

RySiai su  kitais  tinklais ir

organizacijomis

tarptautinémis

1. Tinklas bendradarbiauja ir keiciasi patirtimi bei
geriausia praktika su kitais Europos tinklais, siekianciais

11

12

13

—

—

=

tokiy pat tiksly, pavyzdziui su Europos teisminiu tinklu
baudziamosiose bylose. Tinklas taip pat bendradarbiauja
su Europos teis¢jy mokymo tinklu prireikus ir nepaZeis-
damas nacionalinés praktikos siekdamas propaguoti
mokymus teisminio bendradarbiavimo civilinése ir komer-
cinése bylose srityje, naudingus valstybiy nariy vietos teis-
minéms institucijoms.

2. Tinklas bendradarbiauja su Europos vartotojy centry
tinklu (ECC-NET). Visy pirma, Tinklo jstaigos pasiteirauti
yra ECC-NET tinklo nariy Zinioje ir teikia joms visg bendra
informacija apie Bendrijos ir tarptautiniy teisés akty
taikymg tam, kad palengvinty vartotojams pasinaudoti
teise siekti teisingumo.

3. Siekdamas atlikti 3 straipsnyje minimas uZduotis,
susijusias su tarptautinés teisés aktais, reglamentuojanciais
teisminj bendradarbiavima civilinése ir komercinése bylose,
Tinklas bendradarbiauja ir keiciasi patirtimi su Kkitais
treciyjy valstybiy teisminio bendradarbiavimo tinklais, taip
pat su teisminj bendradarbiavima skatinanciomis tarptauti-
néms organizacijomis.

4. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su Tarybai
pirmininkaujancia valstybe nare ir kitomis valstybémis
narémis, atsako uZ $io straipsnio nuostaty jgyvendinimg.”;

I antrastinés dalies pavadinimas pakeiCiamas taip:

LI ANTRASTINE DALIS

TINKLO TURIMA INFORMACIJA
TEIKIAMA INFORMACIJA;

IR  VISUOMENEI

13 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

,€) 8 straipsnyje minima informacija.;

jterpiamas toks straipsnis:

»13a straipsnis
Visuomenei teikiama bendra informacija

Tinklo jstaigos pasiteirauti, pasitelkdamos tinkamiausias
technologines priemones, padeda teikti visuomenei bendra
informacija, sickdamos jai pranesti apie Bendrijos ar tarp-
tautinés teisés akty, reglamentuojanciy teisminj bendradar-
biavima civilinése ir komercinése bylose, turinj bei taikyma.

Siuo tikslu, nepazeisdamos 18 straipsnio nuostaty, jstaigos
pasiteirauti uztikrina 14 straipsnyje nurodytos informacinés
sistemos skleidimg visuomenei.”;
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14) 17 straipsnio 4 dalies b punktas pakeiciamas taip:

15

16

=

=

,b) uztikrina, kad informacija apie atitinkamus Bendrijos
teisés aspektus ir procediras, jskaitant Bendrijos teismy
praktika, taip pat bendrieji informacinés sistemos pusla-
piai ir 15 straipsnyje minimi informacijos lapai bty
iSversti | oficialiasias Sajungos institucijy kalbas, ir
skelbia 3ig informacija Tinklo svetainéje.;

18 straipsnio 4 punkte i$braukiamas Zodis ,palaipsniui‘;

19 straipsnis pakeiCiamas taip:

#19 straipsnis
Ataskaitos pateikimas

Ne veéliau kaip iki 2014 m. sausio 1 d. ir kas trejus metus
po to Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai bei
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui Tinklo
veiklos ataskaita. Prireikus prie $ios ataskaitos pridedami
pasitilymai dél Sio sprendimo pakeitimy ir i ja jtraukiama
informacija apie Tinklo veiklg siekiant pazangos Europos e.
teisingumo kirimo, plétojimo ir jgyvendinimo srityse, ypa¢
siekiant palengvinti pasinaudojimg teise siekti teisingumo.;

17) 20 straipsnis pakeitiamas taip:

»20 straipsnis
Pranesimas

Ne véliau kaip 2010 m. liepos 1 d. valstybés narés pranesa
Komisijai 2 straipsnio 5 dalyje minimg informacijg.”

2 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. sausio 1 d., i§skyrus 1 straipsnio 1
dalies e punktg ir 17 dalj, kurie taikomi nuo pranesimo apie §j
sprendima valstybéms naréms, kurioms jis skirtas, dienos.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms pagal Europos bend-
rijos steigimo sutartj.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 18 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
H.-G. POTTERING S. FULE
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

EUROPOS PARLAMENTAS

TARYBA

KOMISIJA

TEISINGUMO TEISMAS

AUDITO RUMAI

EUROPOS EKONOMIKOS IR SOCIALINIYU REIKALU
KOMITETAS

REGIONUY KOMITETAS

EUROPOS PARLAMENTO, TARYBOS, KOMISIJOS, TEISINGUMO TEISMO, AUDITO RUMU,
EUROPOS EKONOMIKOS IR SOCIALINIU REIKALY KOMITETO IR REGIONY KOMITETO
SPRENDIMAS

2009 m. birzelio 26 d.

dél Europos Sajungos leidiniy biuro veiklos organizavimo

(2009/496/EB, Euratomas)

EUROPOS PARLAMENTAS,

TARYBA,

KOMISTJA,

TEISINGUMO TEISMAS,

AUDITO RUMAI,

EUROPOS EKONOMIKOS IR SOCIALINIU REIKALY KOMITETAS,

REGIONU KOMITETAS,

atsizvelgdami | Europos Sgjungos sutartj,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdami | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarti,

kadangi:

(1) 1965 m. balandZio 8 d. valstybiy nariy Vyriausybiy
atstovy sprendimo dél tam tikry Bendrijy institucijy ir
departamenty laikinosios vietos (!) 8 straipsnyje numa-
tyta, kad Europos Bendrijy oficialiyjy leidiniy biuras (toliau
— biuras) bus Liuksemburge. Si nuostata paskutinj karta
igyvendinta Sprendimu 2000/459/EB, EAPB, Eura-
tomas (2).

() OL 152, 1967 7 13, p. 18.
() OL L 183, 2000 7 22, p. 12.
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(2)  Europos Bendrijy pareiginams ir kitiems tarnautojams
taikomos taisyklés ir nuostatai galioja ir biurui. Reikéty
atsizvelgti | naujausius jy pakeitimus.

(3) 2002 m. birzelio 25 d. Reglamente (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento (') (toliau — Finansinis
reglamentas) numatytos specialiosios biuro  veiklos
nuostatos.

(4)  Padaryta didelé technologiné pazanga leidybos srityje ir j
ja reikia atsizvelgti biuro veikloje.

(5) Siekiant aiskumo, Siuo sprendimu reikéty panaikinti
Sprendima 2000/459/EB, EAPB, Euratomas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Leidiniy biuras

1. Europos Sgjungos leidiniy biuras (toliau — biuras) yra
bendra institucijy jstaiga, kurios tikslas — uZtikrinti, kad Europos
Bendrijy ir Europos Sajungos institucijy leidiniai bity leidZiami
kuo geresnémis salygomis.

Todél biuras sudaro institucijoms salygas vykdyti jsipareigojima
skelbti teisés aktus ir techniskai prisideda prie informacinés ir
komunikacinés politikos formavimo bei jgyvendinimo jo
kompetencijai priklausanciose srityse.

2. Biurg administruoja direktorius, laikydamasis valdymo
komiteto nustatyty strateginiy gairiy. Biuras taiko Komisijos
administracines ir finansines procediiras, i$skyrus $iame spren-
dime numatytas specialigsias nuostatas, susijusias su biuro, kaip
bendros institucijy jstaigos, paskirtimi. Nustatydama minétas
procediras, Komisija atsizvelgia j specialyji biuro pobidi.

2 straipsnis
Savokos

Sio sprendimo tikslais taikomos $ios savokos:

1) leidyba — veikla, reikalinga tarptautiniams standartiniams
numeriams ir (arba) katalogo numeriams sudaryti, patikrinti
ir juos suteikti leidiniams ir bet kokios formos bei pavidalo
leidiniy gamyba, katalogavimas, indeksavimas, platinimas,

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

vieSinimas, pardavimas, laikymas ir archyvavimas, naudo-
jantis visomis esamomis ir bisimomis priemonémis;

N
—

leidiniai — bet kokio pavidalo ir formos tekstai, turintys tarp-
tautinj standartinj numerj ir (arba) katalogo numerj;

N
=

privalomieji leidiniai — leidiniai, kuriy leidyba numatyta Sutar-
tyse arba kituose teisés aktuose;

BN
=

neprivalomieji leidiniai — leidiniai, kuriuos leisti prerogatyva
turi kiekviena institucija;

5) autoriaus teisiy administravimas — $i sgvoka reiskia, kad teksta
parengusios tarnybos turi autoriaus teises arba teis¢ dauginti
teksta, ir apima $iy teisiy, susijusiy su biurui leisti perduotais
leidiniais, administravimg;

6) grynosios pardavimo jplaukos — bendra saskaity suma, atskai-
¢ius suteiktas prekybines nuolaidas ir administravimo, lésy
rinkimo bei banko islaidas;

~
~—

institucijos — Sutartimis arba jomis remiantis isteigtos institu-
cijos, jstaigos ir organizacijos.

3 straipsnis
Biuro kompetencija

1. Biuro kompetencijai priklauso tokios sritys:

a) Europos Sgjungos oficialiojo leidinio (toliau — Oficialusis
leidinys) leidyba ir autentiskumo uztikrinimas;

b) kity privalomyjy leidiniy leidyba;

¢) kity biurui perduoty neprivalomyjy leidiniy, kuriuos leisti
prerogatyva turi kiekviena institucija, leidyba, visy pirma
institucijy komunikaciniy leidiniy leidyba arba bendra
leidyba;

&

leidiniy leidyba arba bendra leidyba savo iniciatyva, jskaitant
leidinius, kuriais siekiama viesinti paties biuro paslaugas; siuo
tikslu biuras gali sudaryti teksty vertimo sutartj;

e) visuomenei skirty elektroninés leidybos paslaugy plétojimas,
tolesnis teikimas ir atnaujinimas;

f) visy teisés akty ir kity oficialiyjy teksty teikimas visuomenei;
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g) visy institucijy elektroninés formos leidiniy saugojimas ir
teikimas visuomenei;

h) tarptautiniy standartiniy numeriy ir (arba) katalogo numeriy
suteikimas institucijy leidiniams;

i) institucijy leidiniy pakartotinés leidybos ir vertimo teisiy
administravimas;

j) visuomenei sitilomy leidiniy ir paslaugy vieSinimas ir parda-
vimas.

2. Biuras teikia institucijoms patarimus ir parama, susijusia
su:

a) jy leidybos programy sudarymu ir planavimu;

b) jy bet kokio pavidalo leidiniy leidybos projekty rengimu;

¢) jy leidybos projekty maketavimu ir dizaino kirimu,

d) informavimu apie valstybiy nariy leidybos rinkos tendencijas
ir apie temas, kurios galéty sudominti kuo daugiau asmeny;

€) tirazo nustatymu ir platinimo plany sudarymu;

f) leidiniy kainy nustatymu ir jy pardavimu;

g) mokamy ar nemokamy leidiniy vieSinimu, platinimu ir verti-
nimu;

h) visuomenei skirty interneto svetainiy ir paslaugy analize,
vertinimu ir kairimuy;

i) bendryjy sutarciy, susijusiy su leidybine veikla, rengimu;

j) leidybos sistemy technine prieZitira.

4 straipsnis

Institucijy pareigos

1. Sprendimas dél tam tikro leidinio priklauso iimtinei kiek-
vienos institucijos kompetencijai.

2. Leisdamos privalomuosius leidinius institucijos naudojasi
biuro paslaugomis.

3. Neprivalomuosius leidinius institucijos gali leisti nesikreip-
damos | biurg. Tokiu atveju institucijos biuro praSo suteikti
leidiniui tarptautinj standartinj numerj ir (arba) katalogo numerj
ir perduoda biurui bet kokios formos elektroninio pavidalo
leidinj bei prireikus du popierinius leidinio egzempliorius.

4. Institucijos jsipareigoja uztikrinti, kad baty saugomos
visos visy leidinio sudedamyjy daliy dauginimo, vertimo ir plati-
nimo teisés.

5. Institucijos isipareigoja sudaryti savo leidiniy platinimo
plang, kurj turi patvirtinti biuras.

6.  Institucijos gali sudaryti su biuru paslaugy sutartis, siekiant
apibrézti jy bendradarbiavimo salygas.

5 straipsnis
Biuro uzduotys

1. Biuras turi atlikti tokias uzduotis:

a) surinkti leisti numatytus dokumentus;

b) rengti visy formy bei pavidalo tekstus ir kita medziaga, kurti
jy dizaing, juos redaguoti, maketuoti ir tikrinti, laikantis
institucijy nurodymy ir tipografinio bei kalbinio pateikimo
reikalavimy, nustatyty bendradarbiaujant su institucijomis;

¢) indeksuoti ir kataloguoti leidinius;

d) atlikti Oficialiajame leidinyje ir kituose Saltiniuose skelbiamy
oficialiy teksty dokumenting analize;

e) konsoliduoti teisés aktus;

f) administruoti, plétoti, atnaujinti ir vieSinti daugiakalbj
tezaurg Eurovoc;

g) naudojantis tiekéjy paslaugomis organizuoti teksty spausdi-
nima;

h) priziareti darby vykdyma;

i) kontroliuoti kokybe;

j)  priimti tekstus atsizvelgiant i jy kokybe ir kiekybe;
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k) rankiniu ir elektroniniu badu platinti Oficialyjj leidini,
kituose Saltiniuose skelbiamus oficialius tekstus ir kitus
neprivalomuosius leidinius;

1) saugoti leidinius;

m) archyvuoti leidinius rankiniu ir elektroniniu baduy;

n) i§ naujo leisti iSparduotus leidinius ir spausdinti leidinius
pagal uzsakyma;

o) sudaryti suvestinj institucijy leidiniy kataloga;

p) parduoti leidinius, jskaitant saskaity fakttry iSraSymga, gauti
ir pervesti jplaukas, administruoti skolas;

q) viesinti leidinius;

r) sudaryti, pirkti, administruoti, atnaujinti, priZiaréti ir kontro-
liuoti institucijy adresaty sgrasus ir sudaryti tikslinius adre-
saty sgrasus.

2. Vykdydamas savo jgaliojimus ir vadovaudamasis institucijy
jam perduotais leidimus suteikiancios jstaigos jgaliojimais, biuras
atsako uz:

a) vieSyjy pirkimy sutaréiy sudaryma, jskaitant teisiniy jsiparei-
gojimy prisiémima;

b) sutar¢iy su tiekéjais finansing priezitirg;

) jvairiy iSlaidy, jskaitant teksty priémimo atsizvelgiant | jy
kokybe ir kiekybe iSlaidas, patvirtinimg pasirasant leidima
atlikti mokéjima;

d) leidimg apmokeéti iSlaidas;

e) operacijas, susijusias su jplaukomis.

6 straipsnis
Valdymo komitetas

1. Isteigiamas valdymo komitetas, kuriame atstovaujamos
visos sprendimg pasirasiusios institucijos. Valdymo komiteta
sudaro Teisingumo Teismo kancleris, Tarybos Generalinio sekre-
toriaus pavaduotojas ir kity institucijy Generaliniai sekretoriai
arba jy atstovai. Valdymo komiteto veikloje stebétojy teisémis
dalyvauja Europos centrinio banko atstovai.

2. Valdymo komitetas dvejy mety kadencijai paskiria pirmi-
ninkg, kurj atrenka i§ savo nariy.

3. Valdymo komiteto posédziai vyksta pirmininko iniciatyva
arba kurios nors institucijos prasymu ne maziau kaip keturis
kartus per metus.

4. Valdymo komitetas priima darbo tvarkos taisykles, kurios
skelbiamos Oficialiajame leidinyje.

5. Jei nenustatyta kitaip, valdymo komiteto sprendimai
priimami paprasta balsy dauguma.

6. Kiekviena § sprendimg pasirasiusi institucija turi po vieng
balsa valdymo komitete.

7 straipsnis
Valdymo komiteto uzduotys ir pareigos

1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio nuostaty, valdymo komi-
tetas vienbalsiai, paisydamas institucijy bendry interesy ir vado-
vaudamasis biuro igaliojimais, priima tokius sprendimus:

a) direktoriaus sialymu nustato biuro strateginius tikslus ir
veiklos taisykles;

=

apibrézia biuro bendrosios politikos gaires, visy pirma susi-
jusias su leidiniy pardavimu, platinimu ir leidyba, ir uZztik-
rina, kad biuras padéty formuoti ir igyvendinti jo kompeten-
cijai priklausan¢iy sriciy informacing ir komunikacing poli-
tika;

¢) vadovaudamasis biuro direktoriaus parengtu projektu, priima
institucijoms siunciamg meting valdymo ataskaita, kurioje
nagrinéjamas biuro strategijos igyvendinimas ir teikiamos
paslaugos. Iki kiekvieny mety geguzés 1 d. valdymo komi-
tetas perduoda institucijoms praéjusiy finansiniy mety atas-
kaitg;

d) vykstant biuro veiklos biudzeto sudarymo procedirai, tvir-
tina biuro jplauky ir islaidy samata;

e) tvirtina biuro analitinés apskaitos kriterijus, kuriuos nustato
direktorius;

f) teikia institucijoms pasitlymus, kaip pagerinti biuro veiklg.
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2. Valdymo komitetas atsizvelgia | gaires, parengtas Siuo
tikslu jsteigty komunikacinés ir informacinés srities bendry
institucijy jstaigoms. Valdymo komiteto pirmininkas kasmet
bendrauja su $iy jstaigy atstovais.

3. Dél biuro kompetencijai priklausanciy strateginiy spren-
dimy biudZeto jvykdyma patvirtinanti institucija kreipiasi
valdymo komiteto pirmininka, kaip j institucijy bendradarbia-
vimo sistemos atstovg.

4. Valdymo komiteto pirmininkas ir biuro direktorius bendru
susitarimu parengia abipusio informavimo ir komunikavimo
taisykles, kuriomis jteisinami jy santykiai. Sis susitarimas
perduodamas valdymo komiteto nariams.

8 straipsnis
Biuro direktorius

Biuro direktorius atsako uz tinkamg biuro veiklg, vadovauda-
masis valdymo komiteto nurodymais ir neperZengdamas jo
jgaliojimy. Taikydamas administracines ir finansines procediras,
direktorius vadovaujasi Komisijos nurodymais.

9 straipsnis
Biuro direktoriaus uZduotys ir pareigos

1. Biuro direktorius teikia valdymo komitetui sekretoriato
paslaugas ir jam pateikia ketvir¢io ataskaita apie savo pareigy
vykdyma.

2. Biuro direktorius teikia valdymo komitetui pasitlymus,
kaip pagerinti biuro veikla.

3. Pasitargs su valdymo komitetu, biuro direktorius apibrézia
institucijoms biuro teikiamy mokamy paslaugy pobadj ir
nustato jy ikainius.

4. Valdymo komitetui pritarus, biuro direktorius nustato
biuro analitinés apskaitos kriterijus. Sutinkant Komisijos
apskaitos pareiglinui, biuro direktorius apibrézia biuro ir insti-
tucijy bendradarbiavimo apskaitos srityje salygas.

5. Vykstant biuro veiklos biudZeto sudarymo procedirai,
biuro direktorius parengia biuro jplauky ir iSlaidy samatos

projekta. Valdymo komitetui pritarus, $ie pasifilymai perduo-
dami Komisijai.

6.  Biuro direktorius sprendzia, ar ir kokiomis salygomis gali
bati skelbiami i treciyjy Saliy gauti leidiniai.

7. Biuro direktorius dalyvauja bendroje institucijy informaci-
néje ir komunikacinéje veikloje, priklausancioje biuro kompe-
tencijai.

8.  Teisés akty ir su teisékira susijusiy oficialiy dokumenty
leidybos srityje biuro direktorius:

a) uztikrina, kad kiekvienos institucijos kompetentingos jstaigos
priimty pagrindinius sprendimus, kurie turi bati taikomi
bendrai;

b) teikia pasidlymus, kaip pagerinti Oficialiojo leidinio ir
oficialiy teisés akty teksty struktiirg ir pateikima;

¢) teikia institucijoms pasitlymus dél skelbtiny teksty patei-
kimo suvienodinimo;

d) svarsto einamyjy operacijy vykdymo problemas, rengia biuro
darbui reikalingus nurodymus ir teikia institucijoms tinkamas
rekomendacijas, kaip tokias problemas spresti.

9.  Vadovaudamasis Finansiniu reglamentu, biuro direktorius
rengia meting veiklos ataskaita, kurioje nagrinéjamas Komisijos
ir kity institucijy pagal § reglamenta perduoty asignavimy
administravimas. Si ataskaita siunciama Komisijai bei atitinka-
moms institucijoms ir pateikiama susipazinti valdymo komi-
tetui.

10. Kad Komisija perduoty asignavimus ir biudZetas bty
jvykdytas, bendru susitarimu nustatomos uZz rySius su biuru
atsakingo Komisijos nario ir biuro direktoriaus keitimosi infor-
macija ir konsultavimosi salygos.

11.  Biuro direktorius atsako uz valdymo komiteto nustatyty
strateginiy tiksly jgyvendinima, tinkama biuro bei jo veiklos
administravimg, taip pat uz jo biudzeto valdyma.
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12.  Jei biuro direktoriaus néra, taikomos jo pavadavimo
atsizvelgiant | pareigiino lygj ir darbo staza taisyklés, nebent
valdymo komiteto pirmininko arba biuro direktoriaus sitilymu
valdymo komitetas nuspresty dél kitokios tvarkos.

13.  Biuro direktorius teikia institucijoms ketvir¢io ataskaitas,
kuriose aptaria itekliy planavima, panaudojima ir darby eiga.

10 straipsnis
Personalas

1. Generalinj direktoriy ir direktoriy skiria Komisija, valdymo
komitetui vienbalsiai pritarus. Generaliniam direktoriui ir direk-
toriams (AD 16/AD 15/AD 14 lygio) taikomos Komisijos vyres-
niyjy pareigliny peréjimo i kitg darbo vietg ir vertinimo taisy-
klés. Atéjus atitinkamose taisyklése numatytam terminui, kai
tokias pareigas uZzimantis pareigiinas turi pereiti i kitg darbo
viets, Komisija apie tai informuoja valdymo komitets, kuris
gali Siuo klausimu priimti vienbalsj sprendima.

2. Valdymo komitetas aktyviai dalyvauja procedirose, kurios
prireikus turi biti atliktos iki biuro pareigiiny ir kity tarnautojy
paskyrimo generaliniu direktoriumi (AD 16/AD 15 lygio) ir
direktoriumi (AD 15/AD 14 lygio), visy pirma ir kiek tai susije
su Siomis pareigomis rengiant praneSimus apie konkursus,
nagrinéjant kandidaty paraiSkas ir sudarant $iy konkursy verti-
nimo komisijas.

3. 1 biurg dirbti paskirty pareiginy ir kity tarnautojy
atzvilgiu skyrimo institucijos ir darbo sutarciy sudarymo insti-
tucijos jgaliojimus turi Komisija. Kai kuriuos i§ savo jgaliojimy
Komisija gali perduoti kitiems savo padaliniams ir biuro direk-
toriui. Jgaliojimai perduodami tokiomis pat salygomis, kokios
taikomos perduodant jgaliojimus generaliniams direktoriams.

4. Su sglyga, kad taikoma $io straipsnio 2 dalis, Komisijos
priimtos Pareigiiny tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy jdarbi-
nimo salygy igyvendinimo nuostatos ir procediiros taikomos j
biurg dirbti paskirtiems pareiginams ir kitiems tarnautojams
tokiomis pat salygomis, kokios taikomos Liuksemburge dirban-
tiems Komisijos pareigiinams ir kitiems tarnautojams.

5. Apie numatoma skelbti konkursa naujoms pareigoms
biure praneSama visy institucijy pareigiinams, kai tik skyrimo
institucija arba darbo sutarciy sudarymo institucija nusprendzia
skelbti tokj konkursg.

6. Kas tris ménesius biuro direktorius informuoja valdymo
komitetg apie personalo administravimag.

11 straipsnis
Finansiniai aspektai

1. Biuro asignavimai, kuriy bendra suma jtraukiama i atskirg
Komisijai skirto biudzeto skirsnio eilute, isamiai nurodomi $io
skirsnio priede. Sis priedas isdéstomas kaip jplauky ir islaidy,
suskirstyty taip pat kaip biudZeto skirsniai, sgmata.

2. Biuro personalo planas pridedamas prie Komisijos perso-
nalo plano.

3. Kiekviena institucija jgaliota leisti naudoti asignavimus,
priskirtus prie savo biudzeto leidybos eilutés.

4.  Kiekviena institucija gali perduoti biuro direktoriui i jos
skirsnj jtraukty asignavimy valdymo jgaliojimus ir, vadovauda-
masi Finansiniu reglamentu, nustato $iy jgaliojimy perdavimo
ribas bei vykdymo salygas. Kas tris ménesius biuro direktorius
informuoja valdymo komitetg apie jgaliojimy perdavima.

5. Biuro biudZetas ir finansai, jskaitant kity nei Komisija
institucijy perduotus asignavimus, valdomi atsizvelgiant i Finan-
sinj reglaments, jo jgyvendinimo taisykles ir Komisijoje galio-
jancias finansines nuostatas.

6.  Biuro apskaita tvarkoma vadovaujantis Komisijos apskaitos
pareigino patvirtintomis apskaitos taisyklémis ir metodais.
Oficialiojo leidinio ir kity leidiniy pardavimo apskaita tvarkoma
atskirai. Grynosios pardavimy jplaukos pervedamos instituci-
joms.

12 straipsnis
Kontrolé

1. Biuro vidaus audito funkcija, vadovaudamasis Finansiniu
reglamentu, atlicka Komisijos vidaus auditorius. Tokia pat
tvarka, kokia taikoma kituose Komisijos generaliniuose direkto-
ratuose ir tarnybose, biuras jkuria vidaus audito tarnybg. Insti-
tucijos gali prasyti biuro direktoriaus jtraukti specialy auditg |
biuro vidaus audito darbo programa.

2. Biuras sprendzia visus jo kompetencijai priklausancius
klausimus, iskilusius Europos kovos su suk&iavimu tarnybai
(OLAF) vykdant savo funkcijas. Siekiant apsaugoti Europos
Sajungos interesus, valdymo komiteto pirmininkas ir OLAF
direktorius sudaro susitarima, kuriame apibréziamos abipusio
informavimo salygos.
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13 straipsnis
Skundai ir praSymai

1. Nevirsydamas savo kompetencijos, biuras atsako uZz atsa-
kymus | Europos ombudsmeno ir Europos duomeny apsaugos
priezifiros pareigiino klausimus.

2. Biuro kompetencijos srities ieskiniai pareiskiami prie§
Komisijg.

14 straipsnis
Galimybé visuomenei susipazinti su dokumentais

1.  Biuro direktorius priima sprendimus, nurodytus 2001 m.
geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (') 7
straipsnyje. Atmetus praSyma, sprendimus dél pakartotiniy
praSymy priima Komisijos Generalinis sekretorius.

2. Kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 11
straipsnyje, biuras tvarko dokumenty registra.

15 straipsnis
Panaikinimas

Sprendimas 2000/459/EB, EAPB, Euratomas panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg sprendimg laikomos nuorodomis | §j
sprendima.

16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja kit diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje ir Liuksemburge 2009 m. birzelio 26 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
H.-G. POTTERING

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. SCHWARZENBERG

Komisijos vardu
Pirmininkas
J. M. BARROSO

Teisingumo Teismo vardu
Pirmininkas
V. SKOURIS

Audito Riimy vardu
Pirmininkas
V. M. SILVA CALDEIRA

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
vardu

Pirmininkas
M. SEPI

Regiony komiteto vardu
Pirmininkas
L. VAN DEN BRANDE

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
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AKR IR EB MINISTRU TARYBOS

AKR IR EB MINISTRY TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1/2009
2009 m. geguzés 29 d.

priimti Partnerystés susitarimo II priedo pakeitimus

(2009/497[EB)

AKR IR EB MINISTRU TARYBA,

atsizvelgdama j 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu (Benine) pasira-
$yta Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno grupés vals-
tybiy (toliau — AKR) ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy
partnerystés susitarima, perzitiréta 2005 m. birzelio 25 d. Liuk-
semburge (toliau — AKR ir EB partnerystés susitarimas) ('), ypac
i jo 15 straipsnio 3 dalj ir 100 straipsni,

atsizvelgdama i AKR ir EB bendradarbiavimo dél plétros finan-
savimo komiteto rekomendacija,

kadangi:

(1)  Siekdamas lengviau skolinti nuosavus isteklius neturtin-
gesnéms AKR 3alims pagal labai jsiskolinusiy neturtingy
aliy (HIPC) iniciatyvg ir kitas tarptautines skolos
tvarumo programas, Europos investicijy bankas (EIB)
sitilo pakeisti AKR ir EB partnerystés susitarimo II prieda.

(2)  Politiné EIB nuosavy istekliy skolinimo ir HIPC inicia-
tyvos sasaja reikalauja didesnio lankstumo, kad bty
tenkinamos tarptautinés arba panasios HIPC skolos
tvarumo sglygos, visy pirma susijusios su palikany
normos subsidijomis.

(3)  Tokia nuostata jau taikoma istekliams, kuriuos pagal
Investicing priemong, vadovaudamasis AKR ir EB partne-
rystés susitarimo II priedo 2 straipsniu, valdo EIB.

(4  Naujy AKR ir EB partnerystés susitarimo II priedo
1 straipsnio daliy tikslas — taikyti vienodas salygas EIB
nuosaviems iStekliams ir Investicinéms priemonéms.

() OL L 287, 2005 10 28, p. 4.

(5)  AKR ir EB partnerystés susitarimo II priedo 1, 2 ir
4 straipsniy naujo teksto tikslas — HIPC iniciatyvoje sude-
rinti EIB nuosavy iStekliy ir Investicinés priemonés
nuostatas.

(6)  Todél tikslinga atitinkamai i§ dalies pakeisti AKR ir EB
partnerystés susitarimo II prieda,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

AKR ir EB partnerystés susitarimo II priedas i§ dalies keiciamas
taip:

1) 1 straipsnio pirma pastraipa numeruojama 1. ir po jos jter-
piamos kitos, 2, 3 ir 4, pastraipos:

,2.  LéSos, skirtos palikany normos subsidijoms, kaip
numatyta Siame priede, bus suteikiamos i§ 1b priedo 2 dalies
¢ punkte nurodyty paliikany subsidijy iStekliy.

3. Palikany subsidijos gali baiti kapitalizuojamos arba gali
biiti naudojamos dotacijy forma. Palikany normos subsidijos
suma, apskaiCiuota pagal jos verte paskolos ismokéjimo
metu, jskaitoma | palikany subsidijos isteklius, nurodytus
1b priedo 2 dalies ¢ punkte, ir sumokama tiesiogiai Bankui.
Siekiant sustiprinti su projektu susijusia techning pagalbg
AKR 3alyse, palikany normos subsidijoms taip pat galima
skirti iki 10 % istekliy.
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4. Sios salygos nepazeidzia salygy, kurios gali biti
taikomos AKR $alims, kurioms taikomos ribojancios skolini-
mosi sglygos pagal labai jsiskolinusiy neturtingy saliy (HIPC)
iniciatyva arba kitas tarptautines skolos tvarumo programas.
Kai atitinkamai pagal tokias programas paskolos paliikany
norma reikia sumazinti daugiau nei 3 %, kaip leidZiama
pagal $io skyriaus 2 ir 4 straipsnius, Bankas siekia sumazinti
vidutines finansavimo i8laidas, naudodamas atitinkama
bendrg finansavima su kitais pagalbos teikéjais. Jeigu tai
nejmanoma, Banko paskolos palikany norma gali bati
sumazinta tokia suma, kad atitikty HIPC iniciatyvos arba
bet kokios tarptautinés skolos tvarumo programos reikala-
vimus. %

2 straipsnio 7 dalis pakeic¢iama taip:

7.  Paprastosios paskolos S$alyse, kurioms netaikomos
ribojancios skolinimosi salygos pagal HIPC iniciatyva arba
kitas tarptautines skolos tvarumo programas, gali bati sutei-
kiamos koncesinémis salygomis $iais atvejais:

a) infrastruktiiros projektams, kurie yra bitini privataus
sektoriaus plétrai maziausiai i3sivysciusiose Salyse, pokon-
fliktinése Salyse ir stiching nelaimg¢ patyrusiose 3alyse.
Tokiais atvejais paskolos palikany norma bus sumazi-
nama iki 3 %;

=

projektams, kurie yra susije su restruktfirizavimo operaci-
jomis vykdant privatizavima, arba projektams, susijusiems
su didelémis ir aiSkiai nurodomomis socialinémis arba
aplinkos apsaugos iSmokomis. Tokiais atvejais paskolos
gali biti teikiamos taikant tokig palikany normos subsi-
dijg, kurios dydis ir forma bus nustatomi atsizvelgiant |
konkrecias projekto charakteristikas. Taciau palikany
normos subsidija negali bati didesné kaip 3 %.

Bet kuriuo atveju galutiné palikany norma niekada neturi
bati mazesné kaip 50 % orientacinés paliikany normos.”

3) 4 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Paskolos i§ Banko nuosavy istekliy teikiamos laikantis
tokiy salygy:

a) orientaciné palikany norma yra tokia norma, kurig
Bankas taiko paskolai, suteiktai tokiomis paciomis saly-
gomis valiutos ir paskolos graZinimo termino atzvilgiu
sutarties pasiraSymo dieng arba sumos i$mokéjimo diena;

b) taciau Salims, kurioms netaikomos ribojancios skolini-
mosi saglygos pagal HIPC iniciatyva arba kitas tarptautines
skolos tvarumo programas:

i) paprastai valstybinio sektoriaus projektams gali bati
taikoma iki 3 % palikany normos subsidija;

ii) privataus sektoriaus projektams, priskiriamiems
2 straipsnio 7 dalies b punkte nurodytoms kategori-
joms, gali biti taikomos paliikany normos subsidijos
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos toje nuostatoje.

Bet kuriuo atveju galutiné palikany norma niekada neturi
biti mazesné kaip 50 % orientacinés paliikany normos.

¢) paskolos, suteiktos i§ Banko nuosavy istekliy, grazinimo
terminas nustatomas remiantis ekonominémis ir finansi-
némis projekto charakteristikomis. Sioms paskoloms
paprastai numatomas lengvatinis laikotarpis, atsizvelgiant
i projekte vykdomy statyby laikotarpj.

Priimta Briuselyje 2009 m. geguzés 29 d.

AKR ir EB Ministry Tarybos vardu
Pirmininkas
William HAOMAE
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJA

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2009 m. birzelio 23 d.

dél Europos statistikos sistemai skirty referenciniy metaduomeny

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/498/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos
211 straipsni,

kadangi:

Nacionalinéms ir Bendrijos statistikos institucijoms skir-
tame Europos statistikos praktikos kodekse (') nustatyta
15 principy, susijusiy su institucine aplinka, statistiniy
duomeny rengimo procesais ir statistiniais rezultatais.

Europos statistikos praktikos kodekso 15 principu regla-
mentuojamas Europos statistikos  prieinamumas ir
aiSkumas, ir pabréziama, kad kartu pateikiami metaduo-
menys turéty biti pagristi dokumentais pagal standarti-
zuotg metaduomeny sistema.

Referenciniai metaduomenys yra neatsiejama kiekvienos
statistikos institucijos metaduomeny sistemos dalis.

Europos statistikos praktikos kodeksu nacionalinés ir
Bendrijos statistikos institucijos jsipareigojo siekti aukstos
statistikos kokybés, o tam bitina skaidresné ir labiau
suderinta atskaitomybé uz duomeny kokybe.

(") 2005 m. geguzés 25 d. Komisijos rekomendacija dél nacionaliniy ir
Bendrijos statistikos institucijy nepriklausomumo, vientisumo ir
atskaitomybés, COM(2005) 217 galutinis.

()

Igyvendinant Tarptautiniy atsiskaitymy banko, Europos
centrinio banko, Bendrijos statistikos institucijos (Euros-
tato), Tarptautinio valiutos fondo, Ekonominio bendra-
darbiavimo ir plétros organizacijos, Jungtiniy Tauty ir
Pasaulio banko SDMX (keitimasis statistiniais duome-
nimis ir metaduomenimis) iniciatyva, kuria siekiama
nustatyti bendrus techninius ir statistinius keitimosi ir
dalijimosi duomenimis ir metaduomenimis standartus,
parengtos SDMX | turinj orientuotos gairés, kuriomis
remiamas darniy referenciniy metaduomeny Europos
statistikos sistemoje kiirimas ir taikymas.

Didelio veiksmingumo galima pasiekti referencinius
metaduomenis  rengiant pagal Europos statistikos
sistemos darnyjj statistikos savoky sara$a ir suteikiant
nacionalinéms ir Bendrijos statistikos institucijoms gali-
mybe tam tikrose statistikos srityse prireikus §j sarasa
i$plesti.

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos ()
sudaro orientacinj $ios rekomendacijos pagrinda,

REKOMENDUOJA VALSTYBEMS NAREMS:

. Renkant jvairiy statistikos sri¢iy referencinius metaduomenis
ir keiciantis referenciniais metaduomenimis Europos statis-
tikos sistemoje ar kitur, nacionalinés statistikos institucijos
raginamos taikyti priede pateiktas statistikos savokas ir jy
elementus.

() OL L 87, 2009 3 31, p. 164.
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2. Nacionalinés statistikos institucijos | minéta sgvoky ir jy elementy sgrasa turéty jtraukti papildomas
statistikos sgvokas, jei to reikia tam tikrose statistikos srityse.

3. Nacionalingés statistikos institucijos raginamos nuolat pranesti Komisijai (Eurostatui) apie priede nurodyty

savoky ir jy elementy taikyma.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 23 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA

Komisijos narys
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PRIEDAS

Statistiniy savoky ir jy elementy (jskaitant sgvoky ir jy elementy apibréztis) sarasas

Numeris Savokos Savoky elementai Aprasymas
1. Rysiai Individualas arba organizaciniai duomeny arba metaduomeny
kontaktiniai centrai ir informacija, kaip su tais centrais
susisiekti.
1.1. Kontaktiné Duomeny arba metaduomeny kontaktiniy centry organiza-
organizacija cijos pavadinimas.
1.2. Kontaktinés organiza- | Organizacijos padalinys, j kurj reikia kreiptis.
cijos padalinys
1.3. Kontaktinio centro Duomeny arba  metaduomeny  kontaktiniy  centry
pavadinimas pavadinimas.
1.4. Asmens rysiams Sritys, uz kurias asmuo rySiams yra technikai atsakingas,
pareigos pvz., metodika, duomeny baziy valdymas arba sklaida.
1.5. Kontaktinis pasto Duomeny arba metaduomeny kontaktiniy centry pasto
adresas adresas.
1.6 Kontaktinis el. pasto | Duomeny arba metaduomeny kontaktiniy centry el. pasto
adresas adresas.
1.7. Kontaktinis telefono Duomeny arba metaduomeny kontaktiniy centry telefono
numeris numeris.
1.8. Kontaktinis fakso Duomeny arba metaduomeny kontaktiniy centry fakso
numeris numeris.
2. Metaduomeny Naujo metaduomeny elemento jtraukimo | duomeny baz¢ ar
atnaujinimas esamo metaduomeny elemento pakeitimo data.
2.1. Véliausiai ~ sertifikuoti | Domeno tvarkytojo atlikto paskutinio sertifikavimo, kuriuo
metaduomenys patvirtinama, kad pateikti metaduomenys néra paseng, net
jei turinys nebuvo i§ dalies pakeistas, data.
2.2. Véliausiai ~ paskelbti | Paskutinés metaduomeny sklaidos data.
metaduomenys
2.3 Véliausiai  atnaujinti | Metaduomeny turinio véliausio atnaujinimo data.
metaduomenys
3. Statistinis
pristatymas
3.1. Duomeny apraymas | Duomeny rinkinio pagrindinés charakteristikos, susijusios su
iSplatintais duomenimis ir rodikliais, ir aprasytos taip, kad jas
bity paprasta suprasti.
3.2 Klasifikavimo sistema | Objekty iSdéstymas arba suskirstymas i grupes pagal bendras
jy charakteristikas.
3.3. Sektoriy apreéptis | statistikg jtraukti pagrindiniai tikio ar kiti sektoriai.
3.4. Statistikos sgvokos ir | Statistinio stebéjimo statistinés charakteristikos.
apibréztys
3.5. Statistinis vienetas Subjektas, apie kurj prasoma pateikti informacijos ir véliau
rengiami statistiniai duomenys.
3.6. Statistiné visuma Visi nariai arba visuma arba apibréitos klasés Zmoniy,
objekty arba jvykiy visuma.
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Numeris Sgvokos Savoky elementai Aprasymas
3.7. Atskaitinga ekono- Valstybe arba geografiné sritis, su kuria susijes apskai¢iuotas
miné erdvé statistinis reiskinys.
3.8 Laiko apréptis Laikotarpis, kurio duomeny turima.
3.9 Bazinis laikotarpis Laikotarpis, naudojamas kaip pagrindas indekso numeriui
arba kurj nurodo pastoviosios laiko eilutés.
4. Matavimo Vienetas, kuriuo matuojama duomenq verte.
vienetas
5. Ataskaitinis Laikotarpis arba momentas, susijes su apskaic¢iuotu stebéjimu.
laikotarpis
6. Instituciniai Taisykliy rinkinys ar kitas oficialus nurodymy rinkinys, kuriuo
jgaliojimai organizacijai numatoma atsakomybé ir jgaliojimas rinkti,
rengti ir skleisti statistikg.
6.1. Teisés aktai ir Kkiti | Teisés aktai ar kiti oficialiis ar neoficialiis susitarimai, kuriais
susitarimai institucijai numatoma atsakomybé ir jgaliojimas rinkti, rengti
ir skleisti statistikg.
6.2. Bendras duomeny Duomenis rengianciy institucijy bendro duomeny naudojimo
naudojimas ir koordinavimo tvarka ar procediros.
7. Konfidencialumas Duomeny ypatybé, nurodanti, kiek neteisétas duomeny
atskleidimas gali pakenkti duomeny Saltinio ar kity susijusiy
Saliy interesams.
7.1. Konfidencialumo Teisinés priemonés ar kitos oficialios procediros, kuriomis
strategija draudziamas neteisétai atskleisti tiesiogiai arba netiesiogiai
asmens ar tkio subjekto tapatybe nurodancius duomenis.
7.2. Konfidencialus Taisyklés, taikomos duomeny rinkiniy tvarkymui siekiant
duomeny tvarkymas | uztikrinti statistinj konfidencialumg ir i$vengti neteiséto
duomeny atskleidimo.
8. Skelbimo politika Statistiniy duomeny sklaidos suinteresuotosioms Salims
taisyklés.
8.1. Skelbimo kalendorius | Statistiniy duomeny skelbimo tvarkarastis.
8.2. Priciga prie skelbimo | Galimybé naudotis skelbimo kalendoriaus informacija.
kalendoriaus
8.3. Naudotojo prieiga Duomeny skelbimo naudotojams strategija, sklaidos apréptis
(pvz., visuomenei, atskiriems naudotojams), kaip naudotojai
informuojami apie paskelbtus duomenis ir tai, ar strategija
nustatomas  statistiniy ~ duomeny  skelbimas  visiems
naudotojams.
9. Sklaidos Laiko tarpai, per kuriuos statistika skleidziama per nurodyta
daznumas laikotarpi.
10. Sklaidos forma Priemonés, kuriomis statistiniai duomenys ir metaduomenys
yra skleidziami.
10.1. Pranesimas spaudai Reguliariis arba specialiis su duomenimis susij¢ praneSimai
spaudai.
10.2. Leidiniai Reguliariis arba specialiis leidiniai, kuriuose duomenys skel-
biami visuomenei.
10.3 Internetiné duomeny | Informacija apie internetines duomeny bazes, kuriose galima
bazé naudotis paskelbtais duomenimis.
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Numeris Savokos Sgvoky elementai Aprasymas

10.4. Galimybé naudotis Informacija apie tai, ar taip pat skleidziami mikroduomenys.

mikroduomenimis

10.5. Kita Nuorodos j svarbiausius kitus duomeny sklaidos atvejus.

11. Dokumentacijos

prieinamumas

11.1. Dokumentacija  apie | ApraSomieji tekstai ir nuorodos | esamus metodinius

metodikg dokumentus.

11.2. Kokybés dokumentai | Dokumentai apie kokybés valdymo ir kokybés vertinimo
procediiras.

12. Kokybés Organizacijoje galiojancios sistemos ir struktdros, skirtos

valdymas statistiniy produkty ir procesy kokybei valdyti.

12.1. Kokybés uztikrinimas | Visa jgyvendinta sisteminé veikla, kuria gali bati uZtikrinama,
kad procesai atitiks ~ statistikos rezultatams  keliamus
reikalavimus.

12.2. Kokybés vertinimas Bendras duomeny kokybeés vertinimas, pagristas standartiniais
kokybés kriterijais.

13. Reikalingumas Statistinés informacijos atitikties esamiems ir potencialiems
naudotojy poreikiams laipsnis.

13.1. Naudotojy poreikiai Naudotojy ir jy su statistiniais duomenimis susijusiy atitin-
kamy poreikiy aprasymas.

13.2. Naudotojy Priemonés, skirtos naudotojy pasitenkinimui jvertinti.

pasitenkinimas

13.3. [§samumas Turimos reikalingos statistikos apimtis.

14. Tikslumas ir Tikslumas — skai¢iavimy arba jverciy artimumas tikslioms ar

patikimumas tikrosioms vertéms, kurias reikéjo statistiskai jvertinti.
Patikimumas — pirminés apskai¢iuotos vertés artimumas
velesnei apskaiciuotai vertei.

14.1. Bendras tikslumas Su tam tikru duomeny rinkiniu ar domenu susijes tikslumo
vertinimas, apibendrinant jvairius elementus.

14.2. Imties paklaida Skirtumo tarp visumos reikdmés ir jos jvercio, i§vesto i§ atsi-
tiktinés imties, dalis, kuria salygoja tai, kad jtraukiama tik dalis
visumos rinkinio.

14.3. Paklaida, nesusijusi su | Tyrimo ver¢iy klaida, kurios negalima priskirti imties

imtimi svyravimams.

15. Teikimas laiku ir

punktualumas

15.1. Teikimas laiku Laiko tarpas nuo galimybés pasinaudoti duomenimis ir jvykio
ar reiskinio, kurj jie apibtdina.

15.2. Punktualumas Laiko tarpas nuo duomeny paskelbimo datos iki datos, kai jie

turé¢jo biti pateikti.
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Numeris Sgvokos Savoky elementai Aprasymas

16. Palyginamumas Taikomy statistiniy savoky, vertinimo priemoniy ir procediiry
skirtumy poveikio, kai statistiniai duomenys lyginami tarp
geografiniy vietoviy, sektoriy sriciy arba laikui bégant,
nustatymas.

16.1. Geografinis Galimybe lyginti skirtingy geografiniy sri¢iy statistika.

palyginamumas

16.2. Palyginamumas pagal | Galimybé lyginti arba derinti skirtingy laikotarpiy statistika.

laiko kategorija

17. Darnumas Galimybeé jvairiais budais ir jvairiais tikslais patikimai derinti
statistinius duomenis.

17.1. Ivairiy domeny | Galimybé derinti statistika su statistika, gauta i§ kity Saltiniy

duomeny darnumas ar statistiniy domeny.

17.2. Vidaus darnumas Galimybe derinti statistikg tam tikrame duomeny rinkinyje.

18. Sgnaudos ir nasta Sanaudos, susijusios su statistinio produkto rinkimu ir
rengimu, ir nasta respondentams.

19. Duomeny Bet koks vieSai paskelbty statistiniy duomeny vertés

tikrinimas pasikeitimas.

19.1. Duomeny tikrinimo Strategija, kuria siekiama uZtikrinti skleidziamy duomeny

strategija skaidrumg ir pagal kurig renkami preliminarGis duomenys,
kurie véliau tikrinami.

19.2. Duomeny tikrinimo Informacija apie duomeny tikrinimo praktika.

praktika
20. Statistinis
apdorojimas

20.1. Pagrindiniai duomenys | Neapdoroty statistiniy duomeny charakteristikos ir kompo-
nentai, naudojami statistiniams suvestiniams rodikliams
rengti.

20.2. Duomeny rinkimo Pagrindiniy duomeny rinkimo daznumas.

daznumas

20.3. Duomeny rinkimas Sisteminis duomeny rinkimo oficialiai statistikai rengti
procesas.

20.4. Duomeny Duomeny rengimo rezultaty stebésena ir statistiniy rezultaty

patvirtinimas kokybeés uztikrinimas.

20.5. Duomeny rengimas Su duomenimis atliekami veiksmai siekiant gauti naujos infor-
macijos pagal nustatyta taisykliy rinkinj.

20.6. Koregavimas Procediiros, kuriomis statistiniai duomenys keiciami taip, kad
atitikty nacionalinius arba tarptautinius standartus arba
siekiant panaikinti duomeny kokybés skirtumus rengiant
specialius duomeny rinkinius.

21. Pastaba Papildomas aprajomasis tekstas, kuris gali bati pateikiamas
kartu su duomenimis arba metaduomenimis.







Turinys (tesinys)

AKR ir EB Ministry Tarybos

2009/497 [EB:

* 2009 m. geguzés 29 d. AKR ir EB Ministry Tarybos sprendimas Nr. 1/2009, priimti Partne-
rystés susitarimo II priedo pakeitimus ..................... ..

REKOMENDACIJOS

Komisija

2009/498/EB:

* 2009 m. birZelio 23 d. Komisijos rekomendacija dél Europos statistikos sistemai skirty refe-

renciniy metaduomeny (')

(') Tekstas svarbus EEE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:168:0048:0049:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:168:0050:0055:LT:PDF

2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Oficialiyjy leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti misy pardavimo biuruose. Pardavimo biury
sgra8a galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

iniu bi EUROPOS BENDRIJY OFICIALIUJY LEIDINIY BIURAS
wox Leidiniy biuras L-2985 LIUKSEMBURGAS

* ok Publications.europa.eu




